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                                                                                          Додаток 1
до тендерної документації на закупівлю:    
 (
Зі змінами
 № 1
від 
02
 
червня 
202
6
 року
) «Реконструкція каналу Старий Батар між автодорожніми мостами сіл Чепа – Неветленфолу та сіл Пийтерфолво – Батар Берегівського району Закарпатської області» 
(ДК 021:2015: 45240000-1 — Будівництво гідротехнічних об’єктів) (джерело фінансування - кошти Гранту Європейського Союзу надані в рамках Проекту МТД ЄС «Адаптація  до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater). Субсидійний контракт № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13.12.2024р.)


      ВІДОМОСТІ ПРО УЧАСНИКА                                                                                                                           (для юридичної особи)
	1.
	Повне найменування Учасника

	2.
	Скорочене найменування Учасника

	3.
	Юридична адреса  Учасника

	4.
	Фактична адреса Учасника

	5.
	Код  ЄДРПОУ

	6.
	Керівництво (прізвище, ім’я по батькові, посада)

	7.
	Телефон
	Електронна пошта

	8.
	Форма власності

	9.
	Організаційно-правова форма

	10.
	Основні види діяльності 


	11.
	Рік реєстрації




	12.
	Рекомендовані банківські реквізити для укладання договору:  

	13.
	Уповноважений представник Учасника на підписання документів тендерної пропозиції  

	14
	Уповноважений представник Учасника на підписання договору за результатами торгів


                                  Уповноважена особа учасника___________________________ (П.І.Б)                                                         
                                                                            *  М.П. 
  ВІДОМОСТІ ПРО УЧАСНИКА                                                                                                                         (для фізичної особи)
	1.
	Прізвище, ім'я, по батькові

	2.
	Паспортні дані (серія, номер паспорта, ким і коли виданий) або інший документ згідно чинного законодавства.

	3.
	Місце проживання

	4.
	Поштова адреса

	5.
	Ідентифікаційний номер фізичної особи - платника податків та інших обов'язкових платежів - для фізичної особи

	6.
	Телефон
	Електронна пошта

	7.
	Основні види діяльності 


	8.
	Рік реєстрації
Рік реєстрації


	9
	Рекомендовані банківські реквізити для укладання договору:  

	10.
	Уповноважений на підписання документів тендерної пропозиції  

	11.
	Уповноважений на підписання договору за результатами торгів


                                         Уповноважена особа учасника___________________________ (П.І.Б)                                                         
                                                                             *  М.П. 
   Заповнення усіх пунктів даного додатку є обов’язковим!
  У разі відсутності інформації ставиться прочерк.
 * Відбиток печатки за бажанням учасника.
                                                                                        Додаток 1
до тендерної документації на закупівлю:    
«Реконструкція каналу Старий Батар між автодорожніми мостами сіл Чепа – Неветленфолу та сіл Пийтерфолво – Батар Берегівського району Закарпатської області» (ДК 021:2015: 45240000-1 — Будівництво гідротехнічних об’єктів) (джерело фінансування - кошти Гранту Європейського Союзу надані в рамках Проекту МТД ЄС «Адаптація  до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater). Субсидійний контракт № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13.12.2024р.)


ФОРМА "ТЕНДЕРНА ПРОПОЗИЦІЯ"
(форма, яка подається Учасником на фірмовому бланку)
(назва Учасника), надає свою пропозицію щодо участі у торгах на закупівлю
                                            
              Ми, (Я) (назва Учасника), вивчивши документацію та технічні вимоги, ми, уповноважені на підписання Договору про закупівлю, маємо можливість та погоджуємося виконати вимоги Замовника та надаємо свою пропозицію на закупівлю: Роботи по об’єкту: «Реконструкція каналу Старий Батар між автодорожніми мостами сіл Чепа – Неветленфолу та сіл Пийтерфолво – Батар                          Берегівського району Закарпатської області»  (ДК 021:2015: 45240000-1 — Будівництво гідротехнічних об’єктів). (джерело фінансування - кошти Гранту Європейського Союзу надані в рамках Проекту міжнародної технічної допомоги ЄС «Адаптація до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater) Субсидійний контракт № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13.12.2024р.), згідно з Технічними вимогами Замовника торгів.

	Найменування Робіт 
	Загальна вартість
(без ПДВ, грн.) *

	Роботи по об’єкту: «Реконструкція каналу Старий Батар між автодорожніми мостами сіл Чепа – Неветленфолу та                                сіл Пийтерфолво – Батар Берегівського району Закарпатської області»  
(ДК 021:2015: 45240000-1 — Будівництво гідротехнічних об’єктів).
(джерело фінансування - кошти Гранту Європейського Союзу надані в рамках Проекту міжнародної технічної допомоги ЄС «Адаптація до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater) 
Субсидійний контракт № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13.12.2024р.)
	

	            Загальна вартість:              …………………    (цифрами та прописом). грн. без ПДВ *                             



Примітка: *  Ціна тендерної пропозиції вказується без ПДВ, однак з урахуванням сплати всіх інших необхідних податків,                 зборів та передбачених законодавством платежів.

1. Ми погоджуємося дотримуватися умов цієї пропозиції протягом не менше 90 (Дев’яносто) календарних днів з дати закінчення строку подання тендерних пропозицій.
2. Ми погоджуємося з умовами, що Ви можете відхилити нашу чи всі пропозиції, та розуміємо, що Ви                     не обмежені у прийнятті будь-якої іншої пропозиції з більш вигідними для Вас умовами.
3. Ми зобов’язуємося укласти договір про закупівлю не пізніше ніж через 15 днів з дня прийняття рішення про намір укласти договір про закупівлю відповідно до вимог тендерної документації.                    З метою забезпечення права на оскарження рішень замовника договір про закупівлю не може бути укладено раніше ніж через 5 днів з дати оприлюднення на веб-порталі Уповноваженого органу повідомлення про намір укласти договір про закупівлю.
4. Ми гарантуємо одержання всіх необхідних дозволів, ліцензій і т.д. на надання послуг запропонованих на торги та інших документів пов’язаних із поданням тендерної пропозиції та самостійно несемо всі витрати за їх отримання.
5. Зазначеним нижче підписом ми підтверджуємо повну, безумовну і беззаперечну згоду з усіма умовами проведення процедури закупівлі, визначеними в Тендерній документації. 

Уповноважена особа учасника___________________________ (П.І.Б)
                                 ** М.П. 
                  ** Відбиток печатки за бажанням учасника.

ВАЖЛИВО.
         Ціна тендерної пропозиції, що пропонується згідно предмету закупівлі у цілому, за умовами торгів і повинна бути розрахована відповідно до національних  стандартів  України;
       Ціна тендерної пропозиції вказується з урахуванням сплати всіх необхідних податків та зборів (крім ПДВ).
      У складі ціни пропозиції учасник визначає вартість усіх запропонованих до виконання підрядних робіт (у тому числі з урахуванням робіт, що виконуються субпідрядними організаціями у разі залучення субпідрядної організації).
      Будь-які не враховані у ціні тендерної пропозиції витрати додатково сплачуватись не будуть.
      До ціни тендерної пропозиції не включаються витрати, пов’язані з укладанням договору.
       Учасник відповідає за одержання всіх необхідних дозволів, ліцензій, сертифікатів на роботи, запропоновані на торги та інших документів пов’язаних із поданням тендерної пропозиції та самостійно несе всі витрати за їх отримання.
      Витрати на подання тендерної пропозиції, не відшкодовуються замовником (в тому числі у разі відміни торгів чи визнанні торгів такими, що не відбулися). 








































                                                                                          Додаток 1
до тендерної документації на закупівлю:    
«Реконструкція каналу Старий Батар між автодорожніми мостами сіл Чепа – Неветленфолу та сіл Пийтерфолво – Батар Берегівського району Закарпатської області» (ДК 021:2015: 45240000-1 — Будівництво гідротехнічних об’єктів) (джерело фінансування - кошти Гранту Європейського Союзу надані в рамках Проекту МТД ЄС «Адаптація  до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater). Субсидійний контракт № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13.12.2024р.)



Форма письмової згоди 
на обробку наявних персональних даних, 
відповідно до Закону України «Про захист персональних даних»  

 № ____________ дата _____________
                                                                                                                                                                                                                       
                                                                                                             Уповноваженій особі з питань 
                                                                                                                              публічних закупівель                                                                                   
                                                                                                                                                                                                                                                 


Лист – згода
        Відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» від 01.06.2010р. № 2297-VI даю згоду на обробку, використання, поширення та доступ до персональних даних, які передбачено Законом України «Про публічні закупівлі», а також згідно з нормами чинного законодавства, моїх персональних даних (у т.ч. за необхідності - паспортні дані, ідентифікаційний код, свідоцтво про державну реєстрацію, свідоцтво платника податків, банківські реквізити, розрахункові рахунки, номери телефонів, електронні адреси або інша необхідна інформація, передбачена законодавством), відомостей, які надаю про себе для забезпечення участі у тендерній процедурі, цивільно-правових та господарських відносин, які безпосередньо стосуються цієї процедури  публічних закупівель.


Посада, прізвище, ініціали, підпис уповноваженої особи Учасника, 





















                                                                                          Додаток 1
до тендерної документації на закупівлю:    
«Реконструкція каналу Старий Батар між автодорожніми мостами сіл Чепа – Неветленфолу та сіл Пийтерфолво – Батар Берегівського району Закарпатської області» (ДК 021:2015: 45240000-1 — Будівництво гідротехнічних об’єктів) (джерело фінансування - кошти Гранту Європейського Союзу надані в рамках Проекту МТД ЄС «Адаптація  до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater). Субсидійний контракт № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13.12.2024р.)



УВАГА: Зазначений проект договору не є остаточним і вичерпними, і може бути доповнений і скоригований під час укладання договору з учасником-переможцем торгів, за згодою сторін.  

            ДОГОВІР № __
на виконання робіт: 
Роботи по обєкту: «Реконструкція каналу Старий Батар між автодорожніми мостами                сіл Чепа – Неветленфолу та сіл Пийтерфолво – Батар Берегівського району                     Закарпатської області»
(ДК 021:2015: 45240000-1 — Будівництво гідротехнічних об’єктів).
(джерело фінансування - кошти Гранту Європейського Союзу надані в рамках Проекту міжнародної 
технічної допомоги ЄС «Адаптація до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater) 
Субсидійний контракт № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13.12.2024р.)


          м. Ужгород                                                                                     «___»  _________  2026 року

          Басейнове управління водних ресурсів річки Тиса в особі начальника,                      керівника Проєкту Кисіля Олега Анатолійовича, який діє відповідно до Положення про БУВР Тиси, затвердженого наказом Держводагентства України від 12 липня 2023 року № 83 та Субсидійного контракту № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13 грудня 2024 року, «Замовник»                   з однієї сторони, та  
          ………………………………………….» в особі …………………………., діючого на підставі ……………., в подальшому іменується «Виконавець», з іншої сторони, надалі разом «Сторони», уклали цей договір, надалі «Договір», про наступне:  

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Виконавець зобов’язується виконати Роботи по об’єкту: «Реконструкція каналу Старий Батар між автодорожніми мостами сіл Чепа – Неветленфолу та сіл                   Пийтерфолво – Батар Берегівського району Закарпатської області»  (ДК 021:2015: 45240000-1 — Будівництво гідротехнічних об’єктів).(джерело фінансування - кошти Гранту Європейського Союзу надані в рамках Проекту міжнародної технічної допомоги ЄС «Адаптація до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater) Субсидійний контракт № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13.12.2024р.), відповідно  до  технічних вимог та  умов цього Договору (надалі «Роботи»), а Замовник зобов’язується прийняти та оплатити вказані Роботи, якщо їх результат відповідатиме технічним вимогам та умовам цього Договору. 
1.2. Назва будівництва: «Реконструкція каналу Старий Батар між автодорожніми мостами сіл Чепа – Неветленфолу та сіл Пийтерфолво – Батар Берегівського району                     Закарпатської області»
          Вид будівництва: Реконструкція.  
1.3. Основні параметри будівництва: Параметри та Технічні вимоги до передбачених цим Договором Робіт, їх обсяги, встановлені в цьому Договорі та Робочому проекті на будівництво, один примірник якого Замовник передає Виконавцю відповідно вимог до вимог чинного законодавства.
1.4. Розташування об'єкту будівництва: - Закарпатська область, Берегівський район, меліоративний канал «Старий Батар» між автодорожніми мостами сіл Чепа – Неветленфолу та сіл Пийтерфолво – Батар - детально в Робочому проекті. 
          1.5. Обсяги закупівлі Робіт за цим Договором  може  бути  зменшено  у разі зменшення обсягів фінансування даних Робіт. У цьому разі Сторони у 20-ти денний термін домовляються про продовження договірних відносин за новою (зменшеною) ціною з відповідним зменшенням обсягів Робіт, або у разі не досягнення згоди обох Сторін, припиняють договірні відносини  в односторонньому порядку шляхом направлення відповідного письмового повідомлення іншій стороні Договору.  
 1.6. Джерело фінансування: закупівля Робіт фінансується 100% коштами Гранту міжнародної технічної допомоги Європейського Союзу, згідно із затвердженим бюджетом Субсидійного контракту № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13 грудня 2024 року в рамках Проєкту «Адаптація до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater) Програми Interreg VI-A NEXT «Угорщина-Словаччина-Румунія-Україна 2021-2027», яка діє в Україні на підставі міжнародного договору - Рамкової Угоди між Урядом України і Комісією Європейських Співтовариств № 994-763 від 03 вересня 2008 року, ратифікованою Законом України № 360-VI від 03.09.2008р. Проєкт № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13.12.2024р.. зареєстровано Секретаріатом Кабінету Міністрів України за № 5857 від 14.02.2025р. 

2. ЯКІСТЬ РОБІТ ТА ГАРАНТІЙНІ ЗОБОВ’ЯЗАННЯ КОНТРОЛЬ 
ЗА ЯКІСТЮ БУДІВЕЛЬНИХ МАТЕРІАЛІВ

2.1. Виконавець  зобов’язаний  забезпечити  якість  виконуваних  робіт  на  рівні кращих світових  стандартів  якості, згідно  з технічними  вимогами  встановленими  Договірною  ціною  (Додаток № 1), що є невід’ємною частиною цього Договору та проектною документацією (Робочим проектом).
2.2. Виконавець  гарантує  досягнення  об'єктом  будівництва  показників,  визначених  у    Робочому проекті. 
2.3.	Гарантійний термін. Відповідно до статті 884 Цивільного кодексу України, Виконавець (підрядник) гарантує якість закінчених робіт і монтованих конструкцій та відповідність побудованого/відновленого/реконструйованого об’єкту визначеним у проектно-кошторисній документації показникам та можливість повноцінної експлуатації об'єкта, збудованого відповідно до цього Договору, протягом Гарантійного терміну, який згідно ч.1 ст. 884 ЦКУ та абзацу 3 пункту 103 «Загальних умов укладення та виконання договорів підряду в капітальному будівництві» затверджених Постановою КМУ від 01.08.2005р. № 668,                становить - 10 років, починаючи з наступного дня після підписання Сторонами остаточних документів про приймання-передачу виконаних робіт. Виконавець зобов’язується усувати будь-які виявлені недоліки та дефекти за власний рахунок. 
2.4.	У разі виявлення протягом гарантійного строку у закінчених роботах (об'єкті будівництва, його частинах та вузлах) недоліків  (дефектів),  Замовник  протягом 30 (Тридцяти) календарних днів після їх виявлення повідомляє про це Виконавця і запрошує його для складання акту про порядок і строки усунення виявлених недоліків (дефектів). 
2.5. Якщо  Виконавець не з'явиться  без  поважних  причин  у  визначений  у  запрошенні  строк, Замовник має право залучити до складання  акта  незалежних   експертів. При цьому Акт, складений без участі Виконавця, надсилається йому для виконання протягом                              30 (Тридцяти) календарних днів після складання.
2.6. Якщо протягом гарантійного терміну Виконавець отримає від Замовника письмове  повідомлення та Акт про виявлені дефекти та/або недоліки, Виконавець зобов’язаний у строк, визначений у відповідному дефектному акті, самостійно за власний рахунок здійснити усунення виявлених дефектів та/або недоліків. Всі витрати на виконання гарантійних робіт, протягом гарантійного терміну покладається на Виконавця.
2.7. У випадку невиконання цих вимог Виконавцем у встановлені в Дефектному акті терміни або відмова Виконавця визнати виявлені недоліки та здійснити їх усунення за власний рахунок, Замовник може залучити для проведення експертизи та виправлення неякісно наданих Робіт, іншого виконавця, при цьому компенсація витрат на усунення підтверджених експертизою недоліків здійснюється за рахунок Виконавця.
            2.8.  Контроль Замовника за якістю робіт, матеріалів, устаткування здійснюватиметься згідно з нормативними вимогами.  

3. ВАРТІСТЬ РОБІТ (ЦІНА ДОГОВОРУ)
           3.1. Загальна вартість Робіт за цим Договором (Договірна ціна) становить …………………   грн. (……………………………………… гривень 00 копійок) без ПДВ,  згідно ст. 197.11 Податкового Кодексу України.
          Зазначена вище вартість Робіт є твердою (незмінною) і не підлягає перегляду крім випадків, визначених цим Договором та/або чинним законодаваством. Обсяги закупівлі Робіт за цим Договором  може  бути  зменшено  у разі зменшення обсягів фінансування даних Робіт. 
          3.2. Сторони досягли принципової згоди, що оплата Робіт за цим Договором здійснюється Замовником у межах наявних коштів - залежно від фактичного надходження чергових траншів коштів Грантодавця призначених для фінансування цих Робіт. Виконавець не має права вимагати від Замовника здійснення оплати у разі якщо на рахунках Замовника відсутні цільові кошти, які повинні були надійти в рамках фінансування даної закупівлі. 
          3.3. Сторони досягли принципової згоди, що не здійснення Замовником оплати виконаних Виконавцем Робіт за цим Договором, у зв’язку із відсутністю на рахунках Замовника цільових коштів, які повинні були надійти в рамках фінансування даної закупівлі, не є порушенням умов даного Договору та не є підставою для нарахування пені, застосуванням щодо штрафних санкцій або вимог будь-яких щодо компенсації збитків Виконавця.
          3.4. Виконавець розуміє, погоджується та приймає вищезазначені ризики бюджетного фінансування. Разом з тим, затримка платежів не звільняє Замовника від обов’язку здійснити оплату виконаних Робіт на умовах та у межах суми коштів визначених цим Договором, як тільки буде поновлено його фінансування.      

        4. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
            4.1. Сторони досягли принципової згоди, що Замовник забезпечує фінансування будівництва об’єкту залежно від фактичного надходження коштів, призначених для фінансування цих Робіт.  Конкретні строки оплати наданих та прийнятих Робіт можуть бути змінені в односторонньому порядку Замовником в зв’язку зі зміною строків надходження або розміру чергових траншів коштів на фінансування даних Робіт. Орієнтовні обсяти та періоди оплати Робіт наведені в Плані фінансування Робіт (Додаток № 3).
           4.2 Розрахунки за виконані роботи здійснюється на умовах післяоплати шляхом проміжних платежів (або за виконану роботу вцілому) за фактично виконані роботи на підставі актів виконаних будівельних робіт (форма КБ-2) та довідок про вартість виконаних будівельних робіт (форма КБ-3), протягом 20 календарних днів з дня їх підписання уповноваженими представниками сторін та за умови наявності на рахунках Замовника відповідних Грантових коштів, призначених для оплати даних робіт. Оплата Робіт здійснюється в межах фактично отриманого Замовником фінансування від Грантодавця та спроможностей здійснити вілповідну оплату органами Державної казначейської служби України.
4.3. Виконавець, належним чином оформляє і передає для підписання уповноваженому представнику Замовника. 
            4.4. Замовник має право затримати розрахунки за Роботи, виконані з порушенням будівельних норм і правил, Робочого проекту,  виконані з недоробками і дефектами до їх усунення. 

4.5. Виконавець в односторонньому порядку має право здійснити дострокове виконання Робіт, незалежно від термінів та етапів їх виконання, встановлених Календарним планом Робіт. Однак, їх дострокова оплата може буде здійснена виключно у разі наявності коштів, призначених на фінансування даних Робіт 
4.6. Оплата здійснюється шляхом переказу коштів на банківський рахунок Виконавця, зазначений у цьому Договорі.
            4.7. Оскільки закупівля Робіт фінансується - коштами Гранту Європейського Союзу, що надані в рамках Проєкту міжнародної технічної допомоги Європейського Союзу «Адаптація до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater), згідно з Програмою Interreg VI-A NEXT «Угорщина-Словаччина-Румунія-Україна 2021-2027», Субсидійним контрактом № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13 грудня 2024 року, Замовник та Виконавець звільняються від нарахування та сплати податку на додану вартість в межах цих договірних відносин на підставі умов міжнародного договору - Рамкової Угоди між Урядом України і Комісією Європейських Співтовариств № 994-763 від 03 вересня 2008 року, ратифікованою Законом України  № 360-VI від  03 вересня 2008 року. в порядку передбаченому Постановою Кабінету Міністрів України «Про створення єдиної системи залучення, використання та моніторингу міжнародної технічної допомоги» від 15 лютого 2002 року № 153.
      4.8. Замовник з метою підтвердження пільг з оподаткування ПДВ для Сторін цього Договору, зобов’язується надати Виконавцю  копію Реєстраційної картки Проекту «Адаптація до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater), згідно з Програмою Interreg VI-A NEXT «Угорщина-Словаччина-Румунія-Україна 2021-2027»,  зареєстрованого Секретаріатом Кабінетом Міністрів України за № 5857 від 14.02.2025р.
    
 5. ОСНОВНІ УМОВИ ВИКОНАННЯ РОБІТ
5.1. Термін виконання Робіт встановлений у Календарному плані робіт (Додаток № 2),  що є невід’ємною частиною цього Договору, та передбачає:     
  
· початок Робіт –  Червень 2026 року; 
· завершення Робіт – у строк  не більше 150 (Ста п'ятдесяти) календарних днів від дня підписання відповідного Договору.

        Виконавець в односторонньому порядку має право здійснити дострокове виконання як Робіт, незалежно від строків їх виконання, встановлених Календарним планом Робіт (Додаток № 2), та звернутися до Замовника з приводу їхнього дострокового приймання та оплати, однак, оплата виконаних Робіт буде здійснюється виключного в межах фактично отриманого Замовником фінансування..
	5.2. При виникненні обставин, що не залежать від Виконавця і перешкоджають виконанню робіт у встановлені строки, він може ставити перед Замовником питання про  перегляд строків виконання робіт, що оформляється додатковою угодою з обґрунтуванням обставин і складає невід’ємну частину даного договору.
	5.2.1. Обставинами, які перешкоджають виконанню робіт у встановлені строки, що не залежать від Виконавця, є обставини:
	- форс- мажорні обставини;
- відсутність коштів, призначених на фінансування даних Робіт;
- інші випадки, за умови взаємної згоди Сторін. 
	5.2.3. Забезпечення об’єкта будівництва технологічним, енергетичним, електротехнічним обладнанням, апаратурою та інструментом, будівельними матеріалами та трудовими ресурсами, покладається на Виконавця. 
            5.3. Приймання виконаних згідно з цим Договором робіт може бути здійснено Замовником  частинами або вцілому по об’єкту, згідно з Календарним планом робіт або достроково по факту їх виконання, шляхом надання Виконавцем Замовнику (безпосередньо або поштою) Актів приймання-передачі виконаних робіт, а також, після завершення всього обсягу передбачених Договором Робіт - іншої документації, передбаченої чинним законодавством України, однак, оплата виконаних Робіт буде здійснюється виключного в межах фактично отриманого Замовником фінансування. 
5.4. Виконавець зобов’язаний відзвітувати Замовнику про виконання Робіт, шляхом направлення Акту приймання-передачі виконаних робіт. 
            5.5. Документальним підтвердженням факту передачі Виконавцем та приймання Замовником виконаних за цим Договором робіт є Акт приймання-передачі  виконаних робіт за формою КБ-2 та Довідка про вартість виконаних робіт КБ-3, який підписується Виконавцем та Замовником, в трьох автентичних примірниках на українській мові.
5.6. Замовник протягом 10 (Десяти) календарних днів з дня отримання Акту приймання-передачі виконаних робіт, зобов’язаний:
· направити Виконавцеві один підписаний і завірений печаткою Акт приймання-передачі виконаних робіт, що означає визнання результатів робіт Виконавця такими, що повністю відповідають умовам Договору та здійснити оплату виконаних робіт, відповідно до вимог пунктів 3.1; 4.1 - 4.6. Договору. 

або у разі незгоди,

· повернути Виконавцю Акт приймання-передачі виконаних робіт, з письмово мотивованою відмовою від прийняття робіт.   

5.7. У випадку мотивованої відмови Замовника, Сторонами протягом 10-ти календарних днів складається двосторонній Акт з переліком необхідних доробок (виправлень) та строків їх виконання/усунення.
5.8. У разі неповного виконання Виконавцем умов договору (Договірної ціни, Робочого Проекту) чи вказівок Замовника, що були дані в процесі виконання робіт, що відображено у мотивованій відмові та Акті з переліком необхідних доробок (виправлень), доопрацювання представлених результатів проводиться Виконавцем за рахунок власних коштів.
5.9. Приймання достроково виконаних Робіт допускається тільки за згодою Сторін.
5.10. Якщо в процесі виконання робіт з’ясується неминучість одержання негативного результату, недоцільність або неможливість подальшого проведення роботи, Замовник або Виконавець зобов’язані зупинити її, сповістивши про це іншу Сторону в 3-х денний строк після зупинення роботи. У цьому випадку Сторони зобов’язані у 10-ти денний термін (календарні дні) розглянути питання про доцільність та напрями продовження робіт.
5.11. У разі дострокового припинення Робіт, Замовник здійснює відшкодування Виконавцеві фактичних документально підтверджених витрат, понесених ним за належно виконану та підтверджену діючим експертом з технічного нагляду частину Робіт.
5.12. Виконавець зобов'язаний в строк не пізніше 10 (Десяти) календарних днів з дня  завершення виконання робіт звільнити будівельний майданчик від сміття, будівельних машин та механізмів, тимчасових споруд та приміщень. Якщо Виконавець не зробить цього у  визначений  строк, Замовник  має  право  попередити Виконавця про вказане порушення, визначити необхідний строк для його усунення і у разі невжиття Виконавцем заходів звільнити будівельний майданчик своїми силами або із залученням третіх осіб. Компенсація понесених витрат здійснюється за рахунок Виконавця. 

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН 

6.1. Виконавець зобов’язаний:

6.1.1. У повному обсязі виконати роботи відповідно до Робочого проекту, в строк, передбачений пунктом 5.1. Договору, і виключно в межах суми, зазначеної в пункті 3.1 Договору, не допускати одностороннє відхилення від проектно-кошторисної документації,                 та нести відповідальність за результат і якість виконаних робіт.
6.1.2. Забезпечити об’єкти будівництва необхідним технологічним, енергетичним, електротехнічним обладнанням, апаратурою та інструментом, трудовими ресурсами. 
6.1.3. Забезпечити дотримання на об’єкті будівництва норм чинного законодавства України. 
6.1.4.  Враховувати   вимоги  Замовника   по   веденню   робіт,   в  тому  числі  за  вимогою Замовника   вносити  зміни  у  виконану  роботу,  однак   тільки  в  межах  вартості   Договору та Договірної ціни (Додаток 1).
6.1.5. На вимогу Замовника направляти фахівців для участі в технічній раді з питань, що стосуються виконання робіт та погодження технічних рішень. Інформувати Замовника про хід виконання робіт, передбачених цим Договором.
    6.1.6. Невідкладно призупинити виконання Робіт за цим Договором у разі отримання повідомлення (у письмовій формі або електронною поштою) від Замовника. 
           6.1.7. У разі виникнення необхідності внесення змін в проектно-кошторисну документацію узгоджувати ці питання із Замовником. 
           6.1.8. За свій рахунок усувати недоліки виконаних неякісно та з відхиленням від проектно-кошторисної документації робіт щодо будівництва об'єкта;
           6.1.9. Повідомляти Замовника про готові для прийому обсяги робіт щодо будівництва об'єкта  і об'єкт в цілому, забезпечити передачу Замовнику кінцевих результатів виконаних за цим Договором робіт згідно з вимогами пункту 1.3. Договору та шляхом підписання Акту приймання-передачі виконаних робіт в порядку, передбаченому Розділом 5 Договору. 
           6.1.10. Виконавець зобов'язаний в строк не пізніше 10 (Десяти) календарних днів з дня  завершення виконання робіт звільнити будівельний майданчик від сміття, будівельних машин та механізмів, тимчасових споруд та приміщень. Якщо Виконавець не зробить цього у  визначений  строк, Замовник  має  право  попередити Виконавця про вказане порушення, визначити необхідний строк для його усунення і у разі невжиття Виконавцем заходів звільнити будівельний майданчик своїми силами або із залученням третіх осіб. Компенсація понесених витрат здійснюється за рахунок Виконавця. 
6.1.11. Забезпечувати безперешкодний доступ на будівельний майданчик Робіт та надавати вичерпну інформації щодо ходу будівництва на об’єкті, а також, надавати з метою перевірки та засвідчення, підготовлені Виконавцем акти приймання-передачі виконаних будівельних робіт незалежному ліцензованому експерту з технічного нагляду, який буде здійснювати свої повноваження із представництва та захисту інтересів Замовника на об’єкті будівництва на підставі укладеного з Замовником договору з технічного нагляду за виконанням будівельних робіт.
6.2.  Виконавець має право:
6.2.1. Отримати оплату за виконані роботи згідно з умовами Договору на підставі відповідних документів про приймання-передачу виконаних робіт та виставлених Виконавцем рахунків, якщо виконані роботи відповідають умовам Договору, однак виключно в межах загальної вартості робіт.
            6.2.2. Вимагати від Замовника забезпечення Робіт проектною документацією. 
6.2.3. На дострокове виконання частини або всього обсягу Робіт на умовах цього Договору, однак, оплата виконаних Робіт буде здійснюється виключного в межах фактично отриманого Замовником фінансування. 
6.2.4. На дострокове розірвання Договору на умовах передбачених цим Договором.
6.3. Замовник зобов'язаний:
6.3.1. Передати Виконавцю відповідні проектні матеріали (Робочий проект), необхідні для виконання Робіт.
6.3.2 Приймати роботи згідно з Розділом 5 Договору та Актами приймання-передачі  виконаних робіт, якщо виконані роботи відповідають умовам Договору і Робочому проекту,              та здійснювати їх оплату на умовах передбачених Планом фінансування Робіт (Додаток № 3) та цим Договором.
6.4. Замовник має право:
            6.4.1. Через незалежного ліцензованого експерта з технічного нагляду: 
               - контролювати стан та якість виконання будівельних робіт, в тому числі будівельних матеріалів та обладнання яке встановлюється на об’єкті, щодо будівництва об'єкта, їх відповідність вимогам Робочого проекту та дотримання строків встановлені цим Договором.

       - вимагати від Виконавця за власний рахунок Виконавця усувати виявлені відхилення від Робочого проекту, переробляти неякісно виконані роботи, заміняти неякісне обладнання, яке підлягає встановленню на об’єктів в ході будівництва. 
            6.4.2. Відмовитись від приймання Робіт шляхом відмови від підписання відповідних актів  приймання-передачі, у разі не відповідності виконаних Робіт умовам цього Договору, вимогам чинного законодавства України, наявність у виконаних роботах не усунутих дефектів/недоліків або неналежного оформлення відповідних документів Виконавцем робіт.     
[bookmark: o71]            6.4.3. Зменшити обсяг закупівлі Робіт та загальну вартість цього Договору за  взаємною згодою Сторін, у разі зменшення обсягів фінансування даних Робіт.
           6.4.4 За наявності фінансової спроможності, на дострокову оплату виконаних по Договору робіт.
           6.4.5. Дострокове розірвання Договору можливе на умовах передбачених цим Договором.

                                        7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У  разі  невиконання або  неналежного виконання  своїх  зобов'язань за  Договором, Сторони несуть відповідальність, передбачену національним законодавством України.
7.2. При несвоєчасній оплаті робіт, за умови фактичної наявності на рахунках Замовника коштів, призначених на фінансування даних Робіт в обсязі достатньому для здійснення оплати, а також прийняття до реєстрації відповідних фінансових зобов'язань органами Держказначейства України згідно вимог чинного законодавства, в порядку, визначеному пунктом 3.1 та Розділом 4 Договору, виконаних згідно з умовами Договору та прийнятих Замовником по відповідному Акту приймання-передачі робіт, Замовник сплачує Виконавцю пеню за кожний прострочений день у розмірі подвійної облікової ставки Національного Банку України від суми заборгованості, що діяла на день затримки платежу. 
            ВАЖЛИВО: Сторони досягли принципової згоди, що оплата Робіт може бути затримана Замовником у разі затримки надходження коштів на рахунки Замовника, що передбачені для фінансування даної закупівлі. Виконавець усвідомлює та приймає ризики фінансування зазначеної закупівлі та погоджується, що Замовник не несе жодної відповідальності за затримку оплати спричинену відсутністю фінансування та гарантує відсутність будь-яких претензій зі свого боку до Замовника за таку затримку. Виконавець не має права вимагати від Замовника здійснення оплати у разі якщо на рахунках Замовника відсутні цільові кошти, які повинні були надійти в рамках фінансування даної закупівлі. Сторони досягли принципової згоди, що не здійснення Замовником оплати виконаних Виконавцем Робіт за цим Договором, у зв’язку із відсутністю на рахунках Замовника цільових коштів, які повинні були надійти в рамках фінансування даної закупівлі, не є порушенням умов даного Договору та не є підставою для нарахування пені, застосуванням щодо штрафних санкцій або вимог будь-яких щодо компенсації збитків Виконавця. Разом з тим, затримка платежів не звільняє Замовника від обов’язку здійснити оплату виконаних Робіт на умовах та у межах суми коштів визначених цим Договором, як тільки буде поновлено його фінансування.      
	7.3. При несвоєчасній здачі Виконавцем Замовнику робіт в строк, передбачений                              пунктом 5.1. Договору та Календарним планом робіт, Виконавець сплачує Замовнику за кожний прострочений день виконання зобов’язання штраф у розмір 0,01 відсотка від остаточної вартості Робіт за Договором які не були виконані, за кожен день затримки здачі робіт.
7.4. Виплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання прийнятих на себе зобов'язань.
7.5. Нарахування та стягнення штрафних санкції згідно цього Договору є правом, а не обов’язком Сторін.
7.6. Виконавець погоджується, що відмова Замовника від підписання Акту приймання-передачі виконаних робіт в порядку, передбаченому Розділом 5. Договору в зв’язку з обґрунтованим незадоволенням результатами роботи Виконавця, не є порушенням чи відмовою від виконання договірних зобов’язань, а відтак весь термін в який сторони будуть вести переговори до підписання відповідного Акту про приймання-передачі робіт або вирішення спору в судовому порядку, нарахуванню будь-яких штрафних санкцій не підлягає. 
7.7. Термін, в який Виконавцем здійснюється доопрацювання представлених результатів, відповідно до зауважень Замовника згідно пункту 5.8. Договору, нарахуванню штрафних санкцій (пені) не підлягає.
7.8. У разі, якщо протягом дії даного Договору будь-яка зі Сторін змінить свою назву, місцезнаходження, розрахункові реквізити або зазнає реорганізації, інша Сторона має бути негайно повідомлена про це не пізніше 10 (Десяти) календарних днів з моменту настання цього факту, а у разі неповідомлення – несе ризик настання пов'язаних із цим негативних наслідків.
           7.9. Замовник не несе жодних зобов’язань перед організацією–субпідрядником, що може бути залучена Виконавцем до робіт за цим Договором, а також по будь-яким іншим зобов’язанням Виконавця, в тому числі й у разі дострокового припинення цього Договору.
7.10. Виконавець одноособово несе всю відповідальність за дотримання вимог природоохоронного та водоохоронного законодавства на ділянці робіт, сплату всіх податків,  зборів та інших необхідних платежів, за  наявність  ліцензій,  погоджень, дозволів необхідних для виконання  робіт, визначених нормативними документами.
           7.11.  Відступлення права вимоги та (або) переведення боргу за цим Договором однією із Сторін до третіх осіб допускається виключно за умови письмового погодження цього із іншою Стороною.

                                                     8. ФОРС-МАЖОР
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили,  які не  існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (проходження паводку, що перешкоджає роботам на об’єкті, аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо) на час виникнення форс-мажорних обставин. Після їх припинення Сторони продовжують виконання прийнятих договірних зобов’язань.  
8.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії  обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 20 днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.

9. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. Сторони однаково інтерпретують умови цього Договору та домовились докладати усіх зусиль щодо уникнення конфліктних ситуацій з приводу цього Договору та вирішення спірних питань шляхом переговорів на підставі принципів добросовісності, розумності та справедливості.
9.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку згідно з умовами цього Договору та національного законодавства України.
9.3. Місце судового вирішення спорів: згідно вимог чинного законодавства.

10. РИЗИК ЗНИЩЕННЯ АБО ПОШКОДЖЕННЯ ОБ’ЄКТА 
БУДІВНИЦТВА ТА ЙОГО СТРАХУВАННЯ, ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ВИКОНАННЯ ЗОБОВ’ЯЗАНЬ СТОРІН ЗА ДОГОВОРОМ

10.1.  Ризик  випадкового  знищення  або  пошкодження  об'єкта  будівництва  до  його  прийняття  Замовником в повному обсязі несе Виконавець.
10.2. Виконавець несе повну відповідальність за збереження об’єкту будівництва (у тому числі від незаконних дій третіх осіб, шкідливого впливу стихії у тому числі паводкових вод),                     як вцілому, так і окремих його частин, у тому числі прийнятих Замовником за актами приймання-передачі виконаних будівельних робіт до моменту повного завершення всього обсягу робіт передбачених цим Договором та передачі об’єкту будівництва Замовнику вцілому.
10.3. Виконавець зобов’язаний вживати всіх необхідних заходів щодо захисту та збереження об’єкту будівництва від незаконних дій третіх осіб, шкідливого впливу стихії                      у тому числі паводкових вод, забезпечувати збереження об’єкту у тому числі прийнятих Замовником робіт, під час проходження повеней та паводків в басейні р. Тиса.  
10.4. З метою забезпечення належного естетичного вигляду Виконавець зобов’язаний власним коштом здійснювати експлуатаційні та доглядові заходи на об’єкті будівництва до моменту  передачі об’єкту будівництва Замовнику вцілому.
10.5. Виконавець зобов'язаний  негайно  повідомити  Замовника  про  обставини,  що  загрожують  знищенню або пошкодженню об'єкта будівництва,  У   разі  необхідності Сторони можуть за взаємною згодою внести відповідні зміни в умови Договору у зв'язку з появою цих обставин. 
10.6. Сторони досягли згоди, що оскільки ризик випадкового знищення або  пошкодження  об'єкта  будівництва  до  його  прийняття  Замовником несе Виконавець,     рішення щодо страхування об’єкта будівництва від зазначених ризиків може бути прийняте лише Виконавцем на його власний розсуд. 

11. УПОВНОВАЖЕНИЙ ПРЕДСТАВНИК ЗАМОВНИКА 
             11.1. Уповноваженим представником Замовника на час виконання будівельних робіт по об’єкту: «Реконструкція каналу Старий Батар між автодорожніми мостами сіл Чепа – Неветленфолу та сіл Пийтерфолво – Батар Берегівського району Закарпатської області».                   (ДК 021:2015: 45240000-1 — Будівництво гідротехнічних об’єктів).(джерело фінансування - кошти Гранту Європейського Союзу надані в рамках Проекту міжнародної технічної допомоги ЄС «Адаптація до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater) Субсидійний контракт № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13.12.2024р.) – незалежний ліцензований експерт з технічного нагляду, який буде здійснювати свої повноваження із представництва та захисту інтересів Замовника на об’єкті будівництва на підставі укладеного з ним договору з технічного нагляду за виконанням будівельних робіт.
   11.2. УВАГА: Виконавець зобов’язаний забезпечити підготовку відповідних документів з приймання-передачі виконаних будівельних робіт та передавати їх незалежному ліцензованому експерту з технічного нагляду, який буде здійснювати свої повноваження із представництва та захисту інтересів Замовника на об’єкті будівництва - з метою їх перевірки та засвідчення.
Виконавець направляє на розгляд Замовнику підготовлені та підписані ним відповідні документи з приймання-передачі виконаних робіт тільки після їхної перевірки та засвідчення власноручним підписом незалежним ліцензованим експертом з технічного нагляду, який буде здійснювати свої повноваження із представництва та захисту інтересів Замовника на об’єкті будівництва.

12. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ  
    12.1. Договір вступає в силу з моменту його підписання і діє до 31 грудня 2026 року,                   але припиняється не раніше повного виконання Сторонами своїх фінансових та гарантійних зобов’язань. Продовження строку дії договору та виконання зобов’язань щодо виконання робіт можливе у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі.
  12.2. Цей Договір укладено при повному розумінні Сторонами його умов та термінології на 10 (Десяти) аркушах, в 3 (Трьох) автентичних примірниках на українській мові, що мають однакову юридично силу, один з яких отримує Виконавець, два інших примірника Договору надаються Замовнику.       
                     
13. ІНШІ УМОВИ 
     13.1.	Доповнення та зміни до Договору дійсні та складають невід’ємну частину Договору тільки в тому випадку, якщо вони викладені в письмовій формі та підписані повноважними представниками Сторін.
            13.2. Жодна із Сторін не має права передавати свої права за цим Договором третій стороні без письмової згоди іншої Сторони. 
13.3. Сторони керуючись ч. 3 ст. 651 Цивільного кодексу України  досягли принципової згоди, що кожна із сторін має право достроково розірвати (припинити) цей договір, письмово попередивши про це іншу сторону не пізніше ніж за 7 (Сім) календарних днів до дати розірвання (припинення) Договору. У разі прийняття такого рішення, письмове повідомлення про намір розірвання цього Договору має бути направлене на поштову адресу іншої сторони поштою рекомендованим листом з описом вкладення та повідомленням про вручення. У разі дострокового розірвання (припинення) Договору, Замовник здійснює відшкодування Виконавцеві фактичних документально підтверджених витрат, понесених ним за належно виконану та підтверджену діючим експертом з технічного нагляду частину Робіт.
   13.4. Умови цього договору можуть бути змінені у інших випадках з підстав передбачених чинним законодавством України, зокрема статтею 41 Закону України «Про публічні закупівлі». 
            13.5. Відповідно до Закону України «Про захист персональних даних», посадові особи які виступають від імені Сторін, дають свою згоду Замовнику та Виконавцю на обробку своїх персональних даних в рамках цих договірних відносин з метою забезпечення вимог цивільного та господарського права, реалізації господарських, податкових відносин відповідно до Цивільного кодексу України, Господарського кодексу, Податкового кодексу. Сторони  зобов’язується виконувати вимоги законодавства про захист персональних даних та                              не допускати їх розголошування у будь-якій формі.
13.6. Всі інформаційні дані, що були надані Замовником Виконавцю для виконання робіт передбачених цим Договором, є власністю виключно Замовника і не можуть бути використані іншою Стороною без письмового погодження із Замовником.
13.7. Офіційне спілкування між Сторонами цього Договору повинно відбуватися в письмовому вигляді, шляхом використання поштового, факсимільного, зв’язку або шляхом передачі з рук в руки.
13.8. З топографо-геодезичними та картографічними матеріалами, які можуть використовуватимуться при виконанні даного Договору, можуть бути ознайомлені тільки ті особи, які за характером виконуваних обов’язків мають безпосереднє відношення до них, а при обмеженості використання – за наявності дозволу на роботу з такими матеріалами. Кожна сторона цього Договору бере на себе зобов’язання зі збереження конфіденційності тих топографо-геодезичних та картографічних матеріалів, які згідно чинного законодавства  віднесено до категорії матеріалів з обмеженим використанням. 

14. БУДІВЕЛЬНА ЕКСПЕРТИЗА
14.1. Сторони досягли принципової згоди, що Виконавець після завершення всього обсягу Робіт передбачених цим Договором, зобов’язаний у строк не пізніше                                             14 (Чотирнадцяти) календарних днів з дати зазначеної в підписаному обома сторонами кінцевому (завершальному) акті приймання-передачі виконаних Робіт за цим Договором, замовити та оплатити за власний рахунок проведення незалежної будівельної експертизи фактично виконаних Виконавцем за цим Договором Робіт. у частині їх відповідності - обсягам, якості та вартості, що встановлені цим Договором, відповідною проектно-кошторисною документацією та державним вимогам у сфері будівництва. 
14.2 Максимальний термін проведення передбаченої цим пунктом Договору будівельної експертизи не повинен перевищувати 60 (Шістдесяти) календарних днів з дня підписання Виконавцем відповідного договору із незалежним суб’єктом господарювання, що  ліцензований для надання послуг у відповідній сфері діяльності. 
14.3. Виконавець зобов’язаний передати Замовнику один оригінальний примірник відповідного Експертного звіту незалежної будівельної експертизи фактично виконаних Виконавцем за цим Договором Робіт, не пізніше 5 (П’яти) календарних днів з дати завершення експертизи, зазначеної у відповідному Експертному звіті.
14.4. Сторони досягли принципової згоди, що у разі встановлення за результатами проведеної, згідно з вимогами цього Договору, незалежної будівельної експертизи фактично виконаних Виконавцем за цим Договором Робіт - їх невідповідності обсягам, або якості або вартості, що встановлені цим Договором, відповідною проектно-кошторисною документацією та/або державним вимогам у сфері будівництва, Виконавець зобов’язується у термін, що                      не перевищує 30 (Тридцяти) календарних днів з дати завершення експертизи, зазначеної у відповідному Експертному звіті, забезпечити за власний рахунок повне усунення виявлених недоліків.       

15. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ 
          15.1. Сторони визнають та підтверджують свою повну нетерпимість до діянь, предметом яких є неправомірна вигода, зокрема й до корупції, та передбачають повну заборону неправомірних вигод та здійснення виплат за сприяння або спрощення формальностей у зв’язку з господарською діяльністю, забезпечення швидшого вирішення будь-яких питань. Сторони керуються у своїй діяльності антикорупційним законодавством України і розробленими на його основі антикорупційними програмами, спрямованими на боротьбу з діяннями, предметом яких є неправомірна вигода, зокрема й корупцією.
            15.2. Сторони гарантують, що їм самим та їхнім працівникам заборонено пропонувати, давати або обіцяти будь-яку неправомірну вигоду (грошові кошти, цінні подарунки тощо) будь-яким особам (зокрема й службовим особам, уповноваженим особам юридичних осіб, державним службовцям), а також вимагати отримання, приймати або погоджуватися прийняти від будь-якої особи, прямо чи опосередковано, будь-яку неправомірну вигоду (грошові кошти, цінні подарунки тощо).

16. САНКЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ 
16.1. Замовник  має право в односторонньому порядку розірвати Договір у разі, якщо:
- Виконавця та/або кінцевого бенефіціарного власника Виконавця внесено до списку санкцій OFAC Сполучених Штатів Америки (переліку осіб, до яких застосовані санкції, що визначається The Office of Foreign Assets Control of the US Department of the Treasury);
- до Виконавця та/або та/або кінцевого бенефіціарного власника Виконавця та/або товарів, робіт чи послуг що надаються Виконавцем застосовано обмеження (санкції) інших, ніж OFAC, державних органів США, режим дотримання яких може бути порушено виконанням Договору;
- Виконавця та/або кінцевого бенефіціарного власника Виконавця внесено до списку санкцій Європейського Союзу (Consolidated list of persons, groups and entities subject to EU financial sanctions);
- Виконавця та/або кінцевого бенефіціарного власника Виконавця внесено до списку санкцій Her Majesty’s Treasury Великої Британії (список осіб, включених до Consolidated list of financial sanctions targets in the UK та до List of persons subject to restrictive measures in view of Russia’s actions destabilising the situation in Ukraine, що ведеться the UK Office of Financial Sanctions Implementation (OFSI) of the Her Majesty’s Treasury);
- Виконавця та/або кінцевого бенефіціарного власника Виконавця внесено до списку санкцій Ради Безпеки ООН (зведений список санкцій Ради Безпеки Організації Об’єднаних Націй (Consolidated United Nations Security Council Sanctions List), до якого включено фізичних та юридичних осіб, щодо яких застосовано санкційні заходи Ради Безпеки ООН).
16.2. Замовник має право в односторонньому порядку розірвати Договір у разі, якщо:
- Виконавець, та/або кінцевого бенефіціарного власника Виконавця внесено до списку санкцій Ради національної безпеки і оборони України (переліку осіб, до яких рішеннями Ради національної безпеки і оборони України, введеними в дію указами Президента України, застосовано персональні спеціальні економічні та інші обмежувальні заходи (санкції) відповідно до статті 5 Закону України “Про санкції”), якщо виконання Договору суперечитиме дотриманню санкцій Ради національної безпеки і оборони України;
             - щодо Товарів, робіт та/або послуг за Договором, та/або щодо виконання інших умов Договору рішеннями Ради національної безпеки і оборони України, введеними в дію указами Президента України, застосовано персональні спеціальні економічні та інші обмежувальні заходи (санкції) відповідно до статті 5 Закону України “Про санкції”), якщо виконання Договору суперечитиме дотриманню санкцій Ради національної безпеки і оборони України


17. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

            17.1  Невід’ємною частиною цього Договору є наступні додатки :

· Договірна ціна з додатками (Додаток № 1.)  -  …. арк.
· Календарний план робіт (Додаток № 2) -  …. арк.
· План фінансування робіт: «Реконструкція каналу Старий Батар між автодорожніми мостами сіл Чепа – Неветленфолу та сіл Пийтерфолво – Батар Берегівського району Закарпатської області»  (ДК 021:2015: 45240000-1 — Будівництво гідротехнічних об’єктів).(джерело фінансування - кошти Гранту Європейського Союзу надані в рамках Проекту міжнародної технічної допомоги ЄС «Адаптація до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater) Субсидійний контракт № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13.12.2024р.) (Додаток № 3) - … арк.


                     18. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	ЗАМОВНИК 

БАСЕЙНОВЕ УПРАВЛІННЯ ВОДНИХ РЕСУРСІВ РІЧКИ ТИСА

Адреса: 88018, м. Ужгород, Слов'янська наб., 5.
Тел./факс (0312) 61-28-53.
Код ЄДРПОУ  01037057. 
Р/нUA ___________________________
Р/нUA ___________________________
в ДКСУ м. Київ, ІПН 010370507016



Начальник БУВР Тиси, 
керівник Проєкту
   

               ____________________ /Кисіль О.А./
       м.п.
	ВИКОНАВЕЦЬ




...........................................................................



Адреса:................................. 
Тел./факс ............................
Код ЄДРПОУ .....................  
Р/р № ................................... в .....................банк» 
м. ..............., МФО ....................
ІПН ....................................................
Ліцензія на будівельну діяльність серія ....... 
№ ...................... від ........................ року. 

Керівник

                   ________________/......................../
            м.п.



          


























           Додатки до договору – Договірна ціна та Календарний план Робіт формуються спільно Замовником та учасником/переможцем ЗА РЕЗУЛЬТАТАМИ  процедури закупівлі.                                                                                                                     


                                                                                                                    Додаток 2
                              до Договору № _____________ 
                                                                                                                                        від «_____» __________ 2026 року

                                          КАЛЕНДАРНИЙ ПЛАН РОБІТ 
Роботи по обєкту: «Реконструкція каналу Старий Батар між автодорожніми мостами                сіл Чепа – Неветленфолу та сіл Пийтерфолво – Батар Берегівського району                     Закарпатської області»
(ДК 021:2015: 45240000-1 — Будівництво гідротехнічних об’єктів).
(джерело фінансування - кошти Гранту Європейського Союзу надані в рамках Проекту міжнародної 
технічної допомоги ЄС «Адаптація до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater) 
Субсидійний контракт № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13.12.2024р.)

	№ 
п/п
	Назва робіт
	Термін виконання

	1
	…………
	…/…/26- …./…/26

	2
	…………
	…/…/26- …./…/26

	3
	…………
	…/…/….- …./…26

	4
	….……...
	…/…/….- …/…/26.

	…
	…………
	…/…/….- …/…/26.

	
	
	

	
	
	

	
	
	



	ЗАМОВНИК

БАСЕЙНОВЕ УПРАВЛІННЯ ВОДНИХ РЕСУРСІВ РІЧКИ ТИСА

Начальник БУВР Тиси, 
керівник Проекту 
   
             ____________________ /Кисіль О.А./
       м.п.
	ВИКОНАВЕЦЬ

………………………
 

Керівник

                          ________________/....................../
                    м.п.























                                                                                                                    Додаток 3
                               до Договору № _____________ 

                                                                                                                                         від «_____» __________ 2026 року


                                          ПЛАН ФІНАНСУВАННЯ РОБІТ 
Роботи по обєкту: «Реконструкція каналу Старий Батар між автодорожніми мостами                сіл Чепа – Неветленфолу та сіл Пийтерфолво – Батар Берегівського району                     Закарпатської області»
(ДК 021:2015: 45240000-1 — Будівництво гідротехнічних об’єктів).
(джерело фінансування - кошти Гранту Європейського Союзу надані в рамках Проекту міжнародної 
технічної допомоги ЄС «Адаптація до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater) 
Субсидійний контракт № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13.12.2024р.)

	Період років будівництва
	Капітальні вкладення
на фінансування робіт*

	Період
	Місяць
	відсотків від Договірної ціни

	2026

	I
	Липень – Листопад
	≈ 100 %



        * Примітка: Прогнозований розмір фінансування за виконані та прийняті Замовником будівельні роботи у відсотках за відповідний період відповідно до умов Субсидійного контракту № HUSKROUA/23/RI/1.1/005   від 13.12.2024 р.) по Проекту МТД ЄС «Адаптація до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater) 

	ЗАМОВНИК

БАСЕЙНОВЕ УПРАВЛІННЯ ВОДНИХ РЕСУРСІВ РІЧКИ ТИСА

Начальник БУВР Тиси, 
керівник Проекту 
   
             ____________________ /Кисіль О.А./
       м.п.
	ВИКОНАВЕЦЬ

………………………
 

Керівник

                          ________________/....................../
                    м.п.





















                                Додаток 1
до тендерної документації на закупівлю:    
«Реконструкція каналу Старий Батар між автодорожніми мостами сіл Чепа – Неветленфолу та сіл Пийтерфолво – Батар Берегівського району Закарпатської області» (ДК 021:2015: 45240000-1 — Будівництво гідротехнічних об’єктів) (джерело фінансування - кошти Гранту Європейського Союзу надані в рамках Проекту МТД ЄС «Адаптація  до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater). Субсидійний контракт № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13.12.2024р.)



ПЕРЕЛІК
документів та/або інформації які подаються Учасниками для підтвердження відповідності Кваліфікаційним критеріям, визначеним згідно статті 16 Закону.

Документи, які повинен надати учасник у складі тендерної пропозиції, для підтвердження відповідності кваліфікаційним критеріям встановленим замовником відповідно Закону України «Про публічні закупівлі» та «Особливостей» затверджених  Постановою КМУ від 12.10.2022р. № 1178.

	Критерій
	Підтвердження відповідності
	Чек-лист

	Наявність обладнання, матеріально-технічної бази
	             Довідка на фірмовому бланку (у разі наявності таких бланків) за Формою передбаченою цим Додатком                за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника про наявність обладнання та матеріально-технічної бази, необхідних для надання послуг, що є предметом закупівлі, згідно вимог Замовника. Кількість технічних засобів (механізмів та/або авто техніки) повинна бути не нижче мінімальної, передбаченої Замовником. 
      Учасники зобов’язані надати відповідні підтверджуючі документи згідно вимог цієї ТД.

		




	Наявність працівників відповідної кваліфікації, які мають необхідні знання та досвід
	          Довідка на фірмовому бланку (у разі наявності таких бланків) за Формою передбаченою цим Додатком за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника у якому зазначено інформацію про наявність працівників відповідної кваліфікації, які мають необхідні знання та досвід для надання послуг за предметом закупівлі - за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника.
           Кількість працівників повинна бути не нижче мінімальної, передбаченої Замовником.

	
	




	Наявність документально підтвердженого досвіду виконання аналогічних договорів (договору)
	           Довідка за  за Формою передбаченою цим Додатком щодо принаймні 2 (Двох) договорів на виконання аналогічних робіт/послуг, ціною кожного одного договору  не менше 20% (Двадцяти відсотків) очікуваної вартості даного предмету закупівлі, зазначеної Замовником в оголошенні про проведення цієї процедури публічних закупівель 
        УВАГА: Зазначений аналогічний договір (договори) повинен бути завершеним. До скан-копії договору (договорів) обов’язково повинні бути додані скан-копії документів (або документу), що підтверджує факт приймання-передачі виконаних за кожним одним договором робіт/послуг. 
         Період за який може бути включена інформація (аналогічний договір) про роботи/послуги – відповідні договори  (у тому числі субпідряду) кожний один  - не менше 20% (Двадцяти відсотків) очікуваної вартості даного предмету закупівлі), який виконував Учасник, укладений в період  з 01 січня 2018 року по теперішній час. 
         Аналогічним за предметом закупівлі договором – для умов цієї закупівлі вважається договір на виконання робіт/послуг з будівництва або капітального ремонту або реконструкції гідротехнічних об’єктів чи споруд з метою досягнення водогосподарських чи протипаводкових цілей    (без урахування коду Єдиного закупівельного словника                        ДК 021:2015).   

·    сканкопія (оригіналу або копії) принаймні                         2 (Двох) аналогічних договорів, які Учасник зазначив у Довідці на підтвердження власного досвіду;
·    до сканкопій договору обов’язково повинні бути додані сканкопії (оригіналу або копії) документів (або документу), що підтверджують факт приймання-передачі наданих/виконаних за кожним одним договором послуг/ робіт;       
·   скан-копія принаймні 2 (Двох) позитивних письмових відгуків (рекомендаційних листів) замовника (або генпідрядника) робіт/послуг щодо Учасника, які стосується кожного з відповідних аналогічних договорів, які Учасник зазначив у Довідці на підтвердження власного досвіду, щодо виконання Учасником передбачених робіт/послуг  
чи капремонту).
         ПРИМІТКА: З метою встановлення єдиного підходу до визначення відповідності учасників кваліфікаційній вимозі Замовника щодо ціни аналогічного договору, Замовник для умов цієї закупівлі, під ціною аналогічного договору розуміє певну суму грошових коштів в абсолютному виразі, незалежно від того чи вона зазначена з ПДВ або               без ПДВ. 
         Тобто у разі, якщо поданий у складі тендерної пропозиції аналогічний договір, для підтвердження відповідності кваліфікаційним критеріям Замовника був укладений за ціною із ПДВ, то Замовником при розрахунку кваліфікаційного бар’єру прийматиметься сума такого Договору «як є» тобто разом із ПДВ. У разі якщо договір був укладений без ПДВ – прийметься ціна також «як є» без ПДВ.  
          Відтак, Замовник не здійснюватиме жодних перерахунків цін аналогічних договорів при визначенні відповідності відсотковому  кваліфікаційному бар’єру за їх ціною, (тобто з метою порівняння не здійснюватиме донарахувань або відрахувань ПДВ), а прийматиме їхні ціни «як є».  
		















ФОРМА 1
                                             ДОВІДКА                                                                                                                               про наявність обладнання та  матеріально-технічної бази

	№

	Найменування технічного засобу (обладнання або механізм або автомобіль, марка)
	Кількість     (Одиниць)
	Технічний стан, термін експлуатації (років)
	Власний, орендований (у кого)  чи лізинг (поставляється ким) або залучено 
на іншому праві
УВАГА: Техніка субпідрядника зазначається у іншій довідці – для субпідрядника.

	    1.
	
	
	
	


 
Уповноважена особа учасника___________________________ (П.І.Б)                                                         
                                                      *  М.П. 
        Мінімально необхідна кількість механізмів, технічних засобів та автомобільної техніки:
1.  Екскаватор - 2;
2.  Бульдозер – 2;
           3.  Автомобіль самоскид - 4;
                     
 ПІДТВЕРДЖУЮЧІ ДОКУМЕНТИ 
        1. Для підтвердження наявності машин та механізмів (надалі «техніки») мають бути надані сканкопії оригіналів чи копій наступних документів на вибір:
·   або технічних паспортів; 
·   або свідоцтв про реєстрацію, що підтверджують належність техніки Учаснику або орендодавцю чи лізингодавцю або позичкодавцю або партнеру або іншій особі, яка виступає надавачем техніки. 

        2. «Якщо техніка є чужою»: Якщо техніка не є власною, натомість  її залучено на умовах оренди чи лізингу або позички або залучено на іншому праві, Учасник (ДОДАТКОВО  до техпаспортів або свідоцтв про реєстрацію), також надає скан-копії оригіналів чи копій наступних документів на вибір, які підтверджують її залучення у іншої особи: 
·    або відповідних договорів оренди або лізингу або позички (або інших документів) на право використання залученої техніки: 
·    або офіційного листа власника такої техніки, виданого на ім’я Учасника або Замовника закупівлі про готовність виконати відповідне завдання; 
·    або договір про надання послуг технікою; 
·    або інший документ про залучення техніки; 
         Будь-який із вищезазначених документів, повинен передбачати залучення техніки або на строк чітко визначений календарною датою, не менший ніж тривалість робіт з будівництва, що є предметом цієї закупівлі, або без визначеного строку. 

         3. «АКТИ ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧІ на чужу техніку»: До сканкопій будь-якого із вищезазначених документів про залучення чужої техніки повинні бути додані документи, що підтверджують факт приймання-передачі такої техніки – АКТ ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧІ тощо) 
        Виключення: Учасник не надає Акти приймання-передачі техніки у разі її залучення                             за  договорами про надання послуг/виконання робіт технікою які не передбачають фізичну передачу техніки іншій стороні договору (НЕ ЗА ДОГОВОРАМИ ОРЕНДИ),  при цьому учасник зазначає у відповідній довідці реквізити договору про залучення техніки.   
            Звертаємо увагу, що учасники у своїй довідці також можуть зазначати більшу кількість техніки/механізмів ніж визначив Замовник як мінімально необхідну, при цьому вони не зобов’язані надавати надлишкові підтверджуючі документи на надлишкову (понад необхідну кількість) зазначену у довідці техніку/механізми, а лише стосовно мінімально необхідної кількості, що встановлена Замовником. 

ФОРМА 2 
ДОВІДКА
довідка про наявність працівників відповідної кваліфікації, які мають необхідні знання  та досвід 

	№ п/п
	П.І.Б. працівника
	Посада
	Досвід аналогічної роботи  (років)
	Освіта 
(УВАГА: для категорії «робітники» освіта                         не зазначається)

	
	
	
	
	




Уповноважена особа учасника___________________________ (П.І.Б)                                                         
                                                      *  М.П. 
Примітка. Кількість працівників має бути достатньою для забезпечення виконання Робіт, але не менше мінімальної. 
Мінімально необхідна кількість працівників:
1. Інженери - 1;
2. Виконроби - 1;
3. Екскаваторник - 2;
4. Бульдозерист -  2;
5. Водій самоскиду - 4;
         6.  Робітники -  5;
         7. Спеціаліст, що відповідатиме за охорону праці – 1.
         (Примітка: зазначені назви посад наведені орієнтовно і можуть відрізнятися за свою назвою в учасників, однак повинні відповідати наведеним назвам за змістом виконуваної роботи). 
           На підтвердження наявності працівників, Учасник надає Скан-копії або наказів про прийняття на роботу/призначення на посаду, або цивільно-правових договорів, які підтверджують факт правовідносин учасника та відповідних працівників (вказана інформація подається Учасником по всіх працівниках зазначених у Довідці). 
        Виключення: Учасник не надає інформацію про чужих працівників, які будуть залучатися ним разом із чужою технікою у якості екіпажу техніки за договорами про надання послуг/виконання робіт технікою які не передбачають фізичну передачу техніки іншій стороні договору (НЕ ЗА ДОГОВОРАМИ ОРЕНДИ),, при цьому учасник зазначає у відповідній довідці, що працівник  залучатиметься разом із сторонньою технікою.  














ФОРМА 3 
                                                   ДОВІДКА
довідка про наявність документально підтвердженого досвіду                      виконання аналогічних договорів 

	№ 
	Найменування об’єкту будівництва (місцезнаходження)
	Найменування замовника
(код ЄДРПОУ, адреса, тел., ПІБ контактної особи)
	Реквізити договору 
(№ договору, дата укладення, ціна)
	Стан виконання 

	1
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Увага:  Учасник має зазначити інформацію щодо принаймні 2 (Двох) договорів на виконання аналогічних робіт/послуг ціною кожного одного договору не менше 20% (Двадцяти відсотків) очікуваної вартості даного предмету закупівлі, зазначеної Замовником в оголошенні про проведення цієї процедури публічних закупівель.                               
            Аналогічним за предметом закупівлі договором – для умов цієї закупівлі вважається договір на виконання робіт/послуг з будівництва або капітального ремонту або реконструкції гідротехнічних об’єктів чи споруд з метою досягнення водогосподарських чи протипаводкових цілей (без урахування коду Єдиного закупівельного словника  ДК 021:2015).   
           Період за який може бути включена інформація (аналогічний договір) про роботи/послуги – відповідний договір (у тому числі субпідряду, який виконував Учасник), укладений в період з 01 січня 2018 року по теперішній час. 
      УВАГА: Зазначений аналогічний договір (договори) повинен бути завершеним.
· сканкопія принаймні 2 (Двох) аналогічних договорів, які Учасник зазначив у Довідці на підтвердження власного досвіду;
· до сканкопій договору обов’язково повинні бути додані скан-копії документів (або документу), що підтверджують факт приймання-передачі наданих/виконаних за кожним одним договором послуг/ робіт.
· скан-копія принаймні 2 (Двох) позитивних письмових відгуків замовника (або генпідрядника) робіт/послуг щодо Учасника, які стосуються кожного аналогічного договору, який Учасник зазначив у Довідці на підтвердження власного досвіду, щодо виконання Учасником передбачених робіт/послуг  




Уповноважена особа учасника___________________________ (П.І.Б)                                                         
                                                      *  М.П. 
 * Відбиток печатки за бажанням учасника.
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ФОРМА 4 
ДОВІДКА
з інформацією про субпідрядників
УВАГА !  Ця довідка надається лише в разі залучення субпідрядника для виконання окремих видів робіт у обсязі не менше ніж 20 відсотків (кожним одним субпідрядником) від вартості договору про закупівлю 
	Найменування та місцезнаходження субпідрядника, код за ЄДРПОУ 
	Вид (або види) робіт, який передбачається доручити субпідряднику
	Орієнтована вартість робіт субпідрядника у вiдcoткax  до ціни пропозиції
 

	
	
	



Уповноважена особа учасника___________________________ (П.І.Б)                                                         
                                                      *  М.П. 
           Разом з формою пропозиції про залучення субпідрядників надаються документи, що стосуються субпідрядника(-ків):
· копії ліцензій та/або дозволів на субпідрядника(-ків), необхідних для виконання видів робіт, які передбачається йому доручити (якщо такі документи передбачені законодавством);
· оригінал листа (у довільній формі) від субпідрядника (-ків), про згоду на виконання робіт, що будуть йому доручені.
· гарантійний лист що до субпідрядної організації, яку Учасник планує залучати до виконання робіт як субпідрядника в обсязі не менше 20 відсотків від вартості договору про закупівлю, не застосовані санкції України та ЄС;
            УВАГА; У разі участі об’єднання учасників підтвердження відповідності кваліфікаційним критеріям здійснюється з урахуванням узагальнених об’єднаних показників кожного учасника такого об’єднання на підставі наданої об’єднанням інформації.
У разі коли учасник процедури закупівлі має намір залучити інших суб’єктів господарювання як субпідрядників/співвиконавців в обсязі не менш як 20 відсотків вартості договору про закупівлю у разі закупівлі робіт або послуг для підтвердження його відповідності кваліфікаційним критеріям відповідно до частини третьої статті 16 Закону (у разі застосування таких критеріїв до учасника процедури закупівлі), замовник перевіряє таких суб’єктів господарювання щодо відсутності підстав, визначених пунктом 47 Особливостей.


















                                                                                          Додаток 1
до тендерної документації на закупівлю:    
«Реконструкція каналу Старий Батар між автодорожніми мостами сіл Чепа – Неветленфолу та сіл Пийтерфолво – Батар Берегівського району Закарпатської області» (ДК 021:2015: 45240000-1 — Будівництво гідротехнічних об’єктів) (джерело фінансування - кошти Гранту Європейського Союзу надані в рамках Проекту МТД ЄС «Адаптація  до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater). Субсидійний контракт № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13.12.2024р.)




	



                                                     ПЕРЕЛІК  
[bookmark: _GoBack]документів та/або інформації, які повинні надати Учасники та Переможець для підтвердження відповідності вимогам, визначеним у пунктах 45; 47 «Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» затверджених Постановою КМУ від 12.10.2022р. № 1178

	№
п/п
	Підстава для відмови в участі у процедурі закупівлі
	УЧАСНИКИ
на виконання вимоги пунктах 45; 47 Особливостей  повинен в складі пропозиції надати таку інформацію:
	ПЕРЕМОЖЕЦЬ
переможець процедури закупівлі на виконання вимоги 
пункту 47 Особливостей  повинен надати таку інформацію:


	1
	Замовник має незаперечні докази того, що учасник процедури закупівлі пропонує, дає або погоджується дати прямо чи опосередковано будь-якій службовій (посадовій) особі замовника, іншого державного органу винагороду в будь-якій формі (пропозиція щодо наймання на роботу, цінна річ, послуга тощо) з метою вплинути на прийняття рішення щодо визначення переможця процедури закупівлі;
(пп. 1 п. 47 Особливостей)
	Замовник перевіряє інформацію самостійно. Учасник не надає підтвердження своєї відповідності
	Переможець не надає підтвердження своєї відповідності

	2
	Відомості про юридичну особу, яка є учасником процедури закупівлі, внесено до Єдиного державного реєстру осіб, які вчинили корупційні або пов’язані з корупцією правопорушення
(пп. 2 п. 47 Особливостей)


	Учасник процедури закупівлі підтверджує відсутність підстави шляхом самостійного декларування відсутності такої підстави в електронній системі закупівель під час подання тендерної пропозиції


	Офіційний документ з  Єдиного державного реєстру осіб, які вчинили корупційні або пов’язані з корупцією правопорушення
про те, що Керівника учасника процедури закупівлі, фізичну особу, яка є учасником процедури закупівлі, не було притягнуто згідно із законом до відповідальності за вчинення корупційного правопорушення або правопорушення, пов’язаного з корупцією;
Замовник перевіряє інформацію самостійно. Переможець не надає підтвердження своєї відповідності

	3
	Керівника учасника процедури закупівлі, фізичну особу, яка є учасником процедури закупівлі, було притягнуто згідно із законом до відповідальності за вчинення корупційного правопорушення або правопорушення, пов’язаного з корупцією;
(пп. 3 п. 47 Особливостей)


	Учасник процедури закупівлі підтверджує відсутність підстави шляхом самостійного декларування відсутності такої підстави в електронній системі закупівель під час подання тендерної пропозиції


	Офіційний документ з  Єдиного державного реєстру осіб, які вчинили корупційні або пов’язані з корупцією правопорушення
про те, що Керівника учасника процедури закупівлі, фізичну особу, яка є учасником процедури закупівлі, не було притягнуто згідно із законом до відповідальності за вчинення корупційного правопорушення або правопорушення, пов’язаного з корупцією;

	4
	Суб’єкт господарювання (учасник процедури закупівлі) протягом останніх трьох років притягувався до відповідальності за порушення, передбачене пунктом 4 частини другої статті 6, пунктом 1 статті 50 Закону України “Про захист економічної конкуренції”, у вигляді вчинення антиконкурентних узгоджених дій, що стосуються спотворення результатів тендерів;
(пп. 4 п. 47 Особливостей)
	Учасник процедури закупівлі підтверджує відсутність підстави шляхом самостійного декларування відсутності такої підстави в електронній системі закупівель під час подання тендерної пропозиції


	Переможець не надає підтвердження своєї відповідності

	5
	Фізична особа, яка є учасником процедури закупівлі, була засуджена за кримінальне правопорушення, вчинене з корисливих мотивів (зокрема, пов’язане з хабарництвом та відмиванням коштів), судимість з якої не знято або не погашено в установленому законом порядку;
(пп. 5 п. 47 Особливостей)

	Учасник процедури закупівлі підтверджує відсутність підстави шляхом самостійного декларування відсутності такої підстави в електронній системі закупівель під час подання тендерної пропозиції


	«Довідка про несудимість»
Переможець процедури закупівлі має надати ПОВНИЙ витяг з інформаційно-аналітичної системи «Облік відомостей про притягнення особи до кримінальної відповідальності та наявності судимості» про те, що фізична особа, яка є учасником процедури закупівлі до кримінальної відповідальності не притягується, незнятої чи непогашеної судимості не має та в розшуку не перебуває.
Документ повинен бути не більше тридцятиденної давнини від дати видачі  документа. 

	6
	Керівник учасника процедури закупівлі був засуджений за кримінальне правопорушення, вчинене з корисливих мотивів (зокрема, пов’язане з хабарництвом, шахрайством та відмиванням коштів), судимість з якого не знято або не погашено в установленому законом порядку;
(пп. 6 п. 47 Особливостей)

	Учасник процедури закупівлі підтверджує відсутність підстави шляхом самостійного декларування відсутності такої підстави в електронній системі закупівель під час подання тендерної пропозиції


	
«Довідка про несудимість»
Переможець процедури закупівлі має надати повний витяг з інформаційно-аналітичної системи «Облік відомостей про притягнення особи до кримінальної відповідальності та наявності судимості» про те, що службова (посадова) особа учасника процедури закупівлі, яка підписала тендерну пропозицію до кримінальної відповідальності не притягується, незнятої чи непогашеної судимості не має та в розшуку не перебуває.
Документ повинен бути не більше тридцятиденної давнини від дати видачі  документа. 

	7
	Тендерна пропозиція подана учасником процедури закупівлі, який є пов’язаною особою з іншими учасниками процедури закупівлі та/або з уповноваженою особою (особами), та/або з керівником замовника;
(пп. 7 п. 47 Особливостей)
	Замовник перевіряє інформацію самостійно. Учасник не надає підтвердження своєї відповідності
	Переможець не надає підтвердження своєї відповідності

	8
	Учасник процедури закупівлі визнаний в установленому законом порядку банкрутом та стосовно нього відкрита ліквідаційна процедура;
(пп. 8 п. 47 Особливостей)
	Учасник процедури закупівлі підтверджує відсутність підстави шляхом самостійного декларування відсутності такої підстави в електронній системі закупівель під час подання тендерної пропозиції


	Переможець не надає підтвердження своєї відповідності

	9
	9) у Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань відсутня інформація, передбачена пунктом 9 частини другої статті 9 Закону України “Про державну реєстрацію юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань” (для учасника процедури закупівлі - резидента), або учасник процедури закупівлі - нерезидент не надав інформації про кінцевих бенефіціарних власників, визначеної абзацом дев’ятим пункту 28 цих особливостей, у спосіб, визначений замовником у тендерній документації;
 (пп. 9 п. 47 Особливостей)
	Учасник процедури закупівлі підтверджує відсутність підстави шляхом самостійного декларування відсутності такої підстави в електронній системі закупівель під час подання тендерної пропозиції

	Замовник перевіряє інформацію самостійно. Переможець не надає підтвердження своєї відповідності

	10
	Юридична особа, яка є учасником процедури закупівлі (крім нерезидентів), не має антикорупційної програми чи уповноваженого з реалізації антикорупційної програми, якщо вартість закупівлі товару (товарів), послуги (послуг) або робіт дорівнює чи перевищує 20 млн. гривень (пп. 10 п. 47 Особливостей)
	Учасник процедури закупівлі підтверджує відсутність підстави шляхом самостійного декларування відсутності такої підстави в електронній системі закупівель під час подання тендерної пропозиції
(лише якщо вартість закупівлі товару (товарів), послуги (послуг) або робіт дорівнює чи перевищує 20 мільйонів гривень 
	Не вимагається Замовником
Не стосується даної закупівлі.

	11
	Учасник процедури закупівлі або кінцевий бенефіціарний власник, член або учасник (акціонер) юридичної особи - учасника процедури закупівлі є особою, до якої застосовано санкцію у вигляді заборони на здійснення у неї публічних закупівель товарів, робіт і послуг згідно із Законом України “Про санкції”, крім випадку, коли активи такої особи в установленому законодавством порядку передані в управління АРМА;
(пп. 11 п. 47 Особливостей)

	Учасник процедури закупівлі підтверджує відсутність підстави шляхом самостійного декларування відсутності такої підстави в електронній системі закупівель під час подання тендерної пропозиції

	Замовник самостійно перевіряє інформацію, що оприлюднена у формі відкритих даних.
(Рішення РНБО від 28.04.2017 (із змінами) «Про застосування персональних спеціальних економічних та інших обмежувальних заходів (санкцій)», затвердженого Указом Президента України від 15.05.2017 № 133/2017 та рішення РНБО від 14.05.2020 «Про застосування, скасування і внесення змін до персональних
спеціальних економічних та інших обмежувальних заходів (cанкцій)», затвердженого Указом Президента України від 14.05.2020 № 184/2020).

	12
	Керівника учасника процедури закупівлі, фізичну особу, яка є учасником процедури закупівлі, було притягнуто згідно із законом до відповідальності за вчинення правопорушення, пов’язаного з використанням дитячої праці чи будь-якими формами торгівлі людьми. 
(пп. 12 п. 47 Особливостей)

	Учасник процедури закупівлі підтверджує відсутність підстави шляхом самостійного декларування відсутності такої підстави в електронній системі закупівель під час подання тендерної пропозиції

	«Довідка про несудимість»
Переможець процедури закупівлі надає повний витяг з інформаційно-аналітичної системи «Облік відомостей про притягнення особи до кримінальної відповідальності та наявності судимості» про те, що службова (посадова) особа учасника процедури закупівлі, яку уповноважено учасником представляти його інтереси під час проведення процедури закупівлі / фізичну особу, яка є учасником до кримінальної відповідальності 
не притягується, незнятої чи непогашеної судимості не має та в розшуку не перебуває.
Документ повинен бути не більше тридцятиденної давнини від дати видачі  документа. 

	13
	Учасник процедури закупівлі має заборгованість із сплати податків і зборів (обов’язкових платежів), крім випадку, якщо такий учасник здійснив заходи щодо розстрочення і відстрочення такої заборгованості у порядку та на умовах, визначених законодавством країни реєстрації такого учасника
	 Не вимагається Замовником

	Не вимагається Замовником


	14
	Замовник може відхилити тендерну пропозицію із зазначенням аргументації в електронній системі закупівель у разі, коли: 
Учасник процедури закупівлі не виконав свої зобов’язання за раніше укладеним договором про закупівлю з тим самим замовником, що призвело до його дострокового розірвання і застосування санкцій у вигляді штрафів та/або відшкодування збитків протягом трьох років з дати дострокового розірвання такого договору. Зазначений учасник процедури закупівлі може надати підтвердження вжиття заходів для доведення своєї надійності, незважаючи на наявність відповідної підстави для відхилення тендерної пропозиції. Для цього учасник процедури закупівлі (суб’єкт господарювання) повинен довести, що він сплатив або зобов’язався сплатити відповідні зобов’язання та відшкодування завданих збитків. Якщо замовник вважає таке підтвердження достатнім, тендерна пропозиція такого учасника не може бути відхилена.
 (пп. 2  п. 45 Особливостей)
	УВАГА: Учасник має надати:
· Учасник процедури закупівлі підтверджує відсутність підстави шляхом самостійного декларування відсутності такої підстави в електронній системі закупівель під час подання тендерної пропозиції; 
або 
· учасник процедури закупівлі, що перебуває в зазначених обставинах,  може надати підтвердження вжиття заходів для доведення своєї надійності, незважаючи на наявність відповідної підстави для відмови в участі у процедурі закупівлі. Для цього він повинен довести, що сплатив або зобов’язався сплатити відповідні зобов’язання та відшкодування завданих збитків.
	Не вимагається Замовником




Примітка:
У разі якщо учасник або переможець не повинен складати або відповідно до норм чинного законодавства (або у разі подання пропозиції учасником-нерезидентом/переможцем-нерезидентом відповідно до норм законодавства країни реєстрації) не зобов’язаний складати якийсь зі вказаних в положеннях документації документ, або у зв’язку із введення воєнного стану в України та тимчасовими обмеженнями у роботі відповідних органів влади, служб, підприємств, установ або організацій, що унеможливлює отримання учасниками документів, які передбачені для подання в рамках цієї тендерної процедури, то він може надати лист-роз’яснення в довільній формі, за підписом уповноваженої особи учасника/переможця/учасника-нерезидента/переможця-нерезидента й завірений печаткою(у разі наявності), в якому зазначає законодавчі підставиненадання відповідних документів, або зазначає роз’яснення/повідомлення відповідних органів влади, служб, підприємств, установ або організацій щодо тимчасових обмежень, на період воєнного стану, у їх роботі, пов’язаних із наданнямдокументів, які передбачені для подання в рамках цієї тендерної процедури, або інше роз’яснення щодо незастосування запитуваних документів у період воєнного стану.




                                                                                          Додаток 1
до тендерної документації на закупівлю:    
«Реконструкція каналу Старий Батар між автодорожніми мостами сіл Чепа – Неветленфолу та сіл Пийтерфолво – Батар Берегівського району Закарпатської області» (ДК 021:2015: 45240000-1 — Будівництво гідротехнічних об’єктів) (джерело фінансування - кошти Гранту Європейського Союзу надані в рамках Проекту МТД ЄС «Адаптація  до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater). Субсидійний контракт № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13.12.2024р.)





ПЕРЕЛІК
документів та/або інформації які подаються Учасниками процедури закупівлі
(вимоги щодо надання документів та/або інформації також зазначені у відповідних розділа Додатку 1 цієї ТД)

	Розділ 3. Інструкція з підготовки тендерної пропозиції 

	1
	Зміст і спосіб подання тендерної пропозиції
	Тендерна пропозиція подається в електронному вигляді через електронну систему закупівель шляхом заповнення електронних форм з окремими полями, де зазначається інформація про ціну, інформація від учасника процедури закупівлі про його відповідність кваліфікаційним критеріям, наявність/відсутність підстав, установлених «Особливостями» затвердженими Постановою КМУ від 12.10.2022р. № 1178                і в цій тендерній документації, з накладенням кваліфікованого/удосконаленого електронного підпису (КЕП/УЕП) уповноваженої особи учасника на тендерну пропозицію в цілому та шляхом завантаження необхідних документів, що вимагаються замовником у цій тендерній документації, а саме:
1. Інформаційна довідка, яка містить відомості про Учасника за формою, згідно Додатку № 1 до цієї Тендерної  документації - за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника (завірено печаткою за бажанням); 

1.  Тендерна пропозиція за формою, згідно Додатку № 1 до цієї Тендерної  документації - за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника (завірено печаткою за бажанням); 

3) Сканкопія Установчого документу (статут або положення або інший документ), що підтверджує господарську діяльність учасника, зі змінами (у разі їх наявності), тобто остання редакція документу – оригінал, або копія за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника, або надати інформацію з кодом доступу до результатів надання адміністративних послуг у сфері державної реєстрації, за яким існує можливість переглянути електронну версію документу - тільки для юридичних осіб.

4) Сканкопія документу що підтверджує про правомочність керівника або уповноваженої (уповноважених) особи (осіб) Учасника на підписання документів тендерної пропозиції (наказ про призначення, або довіреність/доручення, або виписки з протоколу засновників, або інший документ)  --  оригінал або копія за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника (завірено печаткою за бажанням); 
                 ПРИМІТКА: Учасники, які мають статус Фізичної-особи підприємця (ФОП) та надають свої пропозиції особисто, підтвердження своєї правомочності, в рамках цієї процедури закупівлі,  не потребують. 

5) Сканкопія сторінок паспорту для Учасника, який має статус ФОП, а саме сторінки 1-6 та місце проживання) або іншого документу, передбаченого статтею 13 Закону України «Про Єдиний державний демографічний реєстр та документи, що підтверджують громадянство України, посвідчують особу чи її спеціальний статус» від 20.11.2012 № 5492­VI, зі змінами - тільки для фізичних осіб. (може бути віднесено Учасником до конфіденційної інформації

6) Сканкопія ліцензії або чинного дозволу на ведення відповідного виду господарської діяльності, що стосується предмету закупівлі (або іншого дозвільного документу з додатком де зазначено перелік видів робіт у разі якщо предметом закупівлі є роботи) – оригінал, або копія за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника або довідку в довільній формі з посиланням на відкритий реєстр який містить інформацію для підтвердженням наявності в учасника відповідної ліцензії/іншого дозвільного документу                      - у разі, якщо наявність ліцензії або іншого дозвільного документу передбачено законодавством 
            або письмова довідка у довільній формі, яка свідчить про те, що ліцензія (інший дозвільний документ)                        не передбачена.

7) Сканкопія офіційного документу про статус платника/неплатника ПДВ - оригінал, або копія за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника (завірено печаткою за бажанням); 

8) Лист-згода на обробку, використання, поширення та доступ до персональних даних осіб, які надають свої персональні дані для забезпечення участі у процедурі відкритих торгів, цивільно-правових та господарських відносинах, згідно Додатку 1. до цієї Тендерної  документації - за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника (завірено печаткою за бажанням); 

9) Лист-погодження в довільній формі на виправлення формальних помилок, які можуть бути допущені учасником в його пропозиції - за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника (завірено печаткою за бажанням); 

10) Договірна ціна та Пояснювальна записка до неї на Роботи, розрахована із використанням ліцензованого Програмного комплексу «АВК-5» або дозволеного Мінрегіонбудом аналогу  (ціна повинна бути твердою) - за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника (завірено печаткою за бажанням); 

11) Локальний(-ні) кошторис(-си) розрахований із використанням ліцензованого Програмного комплексу «АВК-5» або дозволеного Мінрегіонбудом аналогу - за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника (завірено печаткою за бажанням); 

12) Підсумкова відомість ресурсів розрахована із використанням ліцензованого Програмного комплексу «АВК-5» або дозволеного Мінрегіонбудом аналогу - за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника (завірено печаткою за бажанням); 

          Примітка У складі тендерної пропозиції потрібно подати чинну ліцензію на використання ПК «АВК-5» або іншого дозволеного Мінрегіронбудом аналогу, видану учаснику, яка підтверджує його право на використання програмного комплексу для визначення вартості будівництва.
          УВАГА. Учасник процедури закупівлі повинен надати в складі тендерної пропозиції електронний варіант розрахунку ціни тендерної пропозиції (договірної ціни, локального(-них) кошторису(-ів), підсумкової відомості ресурсів), виконаний в Програмному комплексі «АВК-5» або в іншому дозволеному Мінрегіонбудом аналогу, який взаємодіє з ним в частині передачі кошторисної документації та розрахунків договірних цін (у форматі ims/imd та ibs/idc або інших суміснихз АВК-5), а також у форматі XLSX  (Excel).

13) Розрахунку коштів на покриття адміністративних витрат в розмірі не більше 3% від прямих витрат - за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника (завірено печаткою  за бажанням); 

14) Розрахунку кошторисного прибутку в розмірі не більше 15 % від прямих витрат - за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника (завірено печаткою за бажанням); 

15) Звіт з аналізу цін на матеріальні ресурси – за встановленоюи формою, згідно вимог Постанови КМУ від 19 листопада 2025 р. № 1512 «Деякі особливості визначення вартості будівництва, а також поточного середнього ремонту, поточного ремонту та експлуатаційного утримання автомобільних доріг загального користування в умовах воєнного стану» https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/1512-2025-D0%BF#Text та вимог Настанови щодо порядку проведення аналізу цін на матеріальні ресурси, затвердженої Наказом Мінрозвитку від 20.03.2026 № 591
            - за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника (завірено печаткою); 

16) Довідки про застосування заходів із захисту довкілля при виконанні Робіт - у довільній формі за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника  (завірено печаткою за бажанням);

17) Гарантійний лист (або підписаний зі сторони Учасника проект Договору – заповняти сам проект Договору та додатки до нього не потрібно) в довільній формі про згоду з умовами проєкту Договору Замовника про закупівлю наведеного у Додатку № 1 до цієї Тендерної  документації;

18) Довідка про субпідрядника (субпідрядників)– довідка подається лише у разі, якщо учасник планує залучати  субпідрядника до виконання робіт у обсязі не менше ніж 20 відсотків від вартості договору про закупівлю;
              
19) Довідки щодо гарантування належної якості пропонованих робіт із зазначенням гарантійного терміну робіт згідно ч.1 ст. 884 ЦКУ та абзацу 3    пункту 103 «Загальних умов укладення та виконання договорів підряду в капітальному будівництві» затверджених Постановою КМУ від 01.08.2005р.                     № 668, становить - 10 років, починаючи з наступного дня після підписання Сторонами остаточних документів про приймання-передачу виконаних робіт - у довільній формі за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника (завірено печаткою за бажанням);; 

                        КВАЛІФІКАЦІЙНІ КРИТЕРІЇ 
20) Інформація та документи, що підтверджують відповідність учасника кваліфікаційним критеріям відповідно до статті 16 Закону – згідно Додатку 1 до цієї тендерної документації;

ВІДПОВІДНІСТЬ  п.45; 47 «Особливостей
21)   Інформація та документи, які повинні бути надані для підтвердження відповідності вимогам, визначеним у пунктах 45; 47 «Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» затверджених Постановою КМУ від 12.10.2022р. № 1178                                   – згідно Додатку 7 до цієї тендерної документації;

22) Гарантійний лист про те, що учасник, що подає свою тендерну пропозицію до цієї закупівлі, дотримується вимог чинного законодавства України, зокрема вимог Закону України «Про санкції» від 14 серпня 2014 року № 1644-VII та чинних на кінцевий строк подання тендерних пропозицій указів Президента України та Рішень РНБО України щодо застосування персональних спеціальних економічних та інших обмежувальних заходів (санкцій) -  за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника (завірено печаткою за бажанням); 

23) Тільки для акціонерних товариств, а також товариств з обмеженою та додатковою відповідальністю (інші учасники дану довідку надавати не зобов’язані)   Згідно ч. 2 ст. 44 Закону України «Про товариства з обмеженою та додатковою відповідальністю» від 06.02.2018 року  № 2275-VIII, якщо сума угоди 50% і більше чистих активів ТОВ (ТДВ) така угода повинна обов'язково бути узгоджена загальними зборами учасників у формі дозволу (погодження) на її укладення. Відповідно до статті 106 Закону України «Про акціонерні товариства» - Значний правочин вчинений акціонерним товариством, є значним, якщо ринкова вартість предмета такого правочину становить 10 і більше відсотків вартості активів товариства, за даними останньої річної фінансової звітності. Статутом акціонерного товариства можуть бути визначені додаткові критерії для віднесення правочину до значного правочину.
               Вартість чистих активів визначається станом на кінець попереднього кварталу. Згідно ПСБО (Національне положення (стандарт) бухгалтерського обліку) 19, чисті активи - активи підприємства за вирахуванням його зобов'язань. У разі, якщо учасник є акціонерним товариством або товариством з обмеженою або додатковою відповідальністю, такий учасник повинен надати  у складі пропозиції: 
          1. скан-копію документу, який визначає вартість чистих активів (баланс) Учасника,
 
або  

         2. скан-копію оригіналу документу, згідно змісту якого, уповноваженій посадовій/службовій особі Учасника надається дозвіл: 
      - укладати будь-який договір вартістю 50% і більше чистих активів ТОВ (ТДВ) чи взагалі без обмежень (для акціонерних товариств - дозвіл вчиняти значний правочин),
- або укладати договір за результатами даної закупівлі;
- або укладати будь-які договори за результатами будь-яких процедур закупівель.

         ПРИМІТКА: зазначений документ надається у випадку, якщо статутом чи іншими установчими документами передбачено певні обмеження, якщо обмежень не має - надається довідка про відсутність 

24) Довідка в довільній формі про те, що учасник процедури закупівлі 
         - не є юридичною особою – резидентом Російської Федерації/Республіки Білорусь/Ісламської Республіки Іран державної форми власності, юридичною особою, створеною та/або зареєстрованою відповідно до законодавства Російської Федерації/Республіки Білорусь/Ісламської Республіки Іран, та/або юридичною особою, кінцевим бенефіціарним власником (власником) якої є резидент (резиденти) Російської Федерації/Республіки Білорусь/Ісламської Республіки Іран, або фізичною особою (фізичною особою – підприємцем) – резидентом Російської Федерації/Республіки Білорусь/Ісламської Республіки Іран, або є суб’єктом господарювання, що здійснює продаж товарів, робіт, послуг походженням з Російської Федерації/Республіки Білорусь/Ісламської Республіки Іран (за винятком товарів, робіт та послуг, необхідних для ремонту та обслуговування товарів, придбаних до набрання чинності постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178 “Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування”). 
- не здійснює господарську діяльність або його місцезнаходження (місце проживання – для фізичних осіб-підприємців) не знаходиться на тимчасово окупованій території. 
         (Примітка: У разі, якщо місцезнаходження учасника зареєстроване на тимчасово окупованій території, учасник має надати підтвердження зміни податкової адреси на іншу територію України видане уповноваженим на це органом. Тимчасово окупованою територією є частини території України, в межах яких збройні формування Російської Федерації та окупаційна адміністрація Російської Федерації встановили та здійснюють фактичний контроль або в межах яких збройні формування Російської Федерації встановили та здійснюють загальний контроль з метою встановлення окупаційної адміністрації Російської Федерації). 

25) Інформацію про кінцевого бенефіціарнного(-них) власника(-ів) постачальника товару (товарів), виконавця робіт, надавача послуги (послуг): прізвище, ім’я, по батькові (за наявності), країна громадянства (підданства), а в разі, коли кінцевий бенефіціарний власник - іноземець є громадянином (підданим) кількох країн, - усі країни його громадянства (підданства), а також повне найменування, місцезнаходження та ідентифікаційний код (для резидента) засновника юридичної особи, в якому така особа є кінцевим бенефіціарним власником, характер та міра (рівень, ступінь, частка) бенефіціарного володіння (вигоди, інтересу, впливу).


26) Електронний підпис. Під час використання електронної системи закупівель з метою подання тендерних пропозицій та їх оцінки документи та дані створюються та подаються з урахуванням вимог законів України "Про електронні документи та електронний документообіг" та "Про електронні довірчі послуги", тобто тендерна пропозиція у будь-якому випадку повинна містити накладений електронний підпис учасника/ уповноваженої особи учасника процедури закупівлі, повноваження якої щодо підпису документів тендерної пропозиції підтверджуються відповідно до поданих документів, що вимагаються цією документацією.

27) Документ, що підтверджує надання Учасником  забезпечення тендерної пропозиції у формі банківської гарантії - електронний документ з електронним підписом, відповідно до вимог Замовника торгів та діючого законодавства..        


28) Декларація доброчесності за критеріями иключення та відбору за формою, згідно Додатку № 9 до цієї Тендерної документації - за підписом керівника або уповноваженої особи Учасника (завірено печаткою за бажанням). 

         УВАГА: Всі вищевказані документи (крім оригіналів та нотаріально завірених документів, а також електронних документів, які завіряються цифровим електронним підписом згідно встановленого порядку) повинні бути складені на фірмовому бланку – у разі наявності таких бланків (для юридичних осіб) та завірені  власноручним підписом керівника або уповноваженої особи Учасника та   за бажанням Учасника завірені його печаткою. 

ЩОДО ОРИГІНАЛІВ ДОКУМЕНТІВ: У разі надання Учасником закупівлі у складі пропозиції сканкопії оригіналу документу, додаткове завірення оригіналу документу підписом (та печаткою)  не вимагається.  
Неспроможність подати всю інформацію, що вимагається цією документацією, або подання пропозиції, яка не відповідає вимогам в усіх відношеннях, буде віднесена на ризик учасника та спричинить відхилення такої пропозиції.
         Усі документи, які передбачає тендерна документація та які будуть міститись в складі тендерної пропозиції учасника повинні завантажуватись Учасником у вигляді скан-копій (крім документів виданих у електронній формі) до електронної системи через електронний майданчик.  
         Кожен документ рекомендується (однак не вимагається) до надання одним окремим файлом з рекомендованим зазначенням (в назві файлу) назви документу. 
        Тексти будь-яких документів, які будуть завантажуватись учасником до електронної системи, повинні бути читабельними, будь-які зображення повинні бути чіткими та зрозумілими для їх оцінки. В іншому випадку не дотримання даної вимоги по оформленню тендерної пропозиції буде підставою для її відхилення. 
          Дата завантаження повинна бути до дати завершення періоду прийому пропозицій. Всі документи, які учасник (крім учасника-переможця) завантажить до електронної системи закупівель, після проведеного аукціону, Замовником прийматися до розгляду не будуть.

          Кожен учасник має право подати тільки одну тендерну пропозицію.

          У разі якщо учасник або переможець не повинен складати або відповідно до норм чинного законодавства (або у разі подання пропозиції учасником-нерезидентом /переможцем-нерезидентом відповідно до норм законодавства країни реєстрації) не зобов’язаний складати якийсь зі вказаних в положеннях документації документ, або у зв’язку із введення воєнного стану в України та тимчасовими обмеженнями у роботі відповідних органів влади, служб, підприємств, установ або організацій, що унеможливлює отримання учасниками документів, які передбачені для подання в рамках цієї тендерної процедури, то він може надати лист-роз’яснення в довільній формі, за підписом уповноваженої особи учасника/переможця/учасника-нерезидента/переможця-нерезидента й завірений печаткою(у разі наявності), в якому зазначає законодавчі підстави ненадання відповідних документів, або зазначає роз’яснення/повідомлення відповідних органів влади, служб, підприємств, установ або організацій щодо тимчасових обмежень, на період воєнного стану, у їх роботі, пов’язаних із наданням документів, які передбачені для подання в рамках цієї тендерної процедури, або інше роз’яснення щодо незастосування запитуваних документів у період воєнного стану.
Нерезиденти, у разі неможливості надання зазначених документів, надають аналогічні документи у відповідності до особливостей законодавства своєї країни та/або пояснювальну записку стосовно таких  документів.
        Ціною тендерної пропозиції вважається сума, зазначена учасником у його тендерній пропозиції як загальна сума, за яку він погоджується виконати умови закупівлі згідно вимог замовника, в тому числі з урахуванням технічних, якісних та кількісних характеристик предмету закупівлі, всіх умов виконання договору, та з урахуванням сум належних податків та зборів, що мають бути сплачені учасником



        УВАГА цей перелік не є вичерпним. Окремий перелік документів та/або інформації, які повинні бути надані для підтвердження відповідності Кваліфікаційним критеріям та пунктам 45; 47 «Особливостей» (у т.ч. для Переможця), наведено у відповідних розділах Додатку 1 цієї ТД, а саме: «Кваліфікаційні критерії…», «ПЕРЕЛІК документів та/або інформації, які повинні надати Учасники та Переможець …» (див. вище). 





























                                                                                         
                                                                                          Додаток 1
до тендерної документації на закупівлю:    
«Реконструкція каналу Старий Батар між автодорожніми мостами сіл Чепа – Неветленфолу та сіл Пийтерфолво – Батар Берегівського району Закарпатської області» (ДК 021:2015: 45240000-1 — Будівництво гідротехнічних об’єктів) (джерело фінансування - кошти Гранту Європейського Союзу надані в рамках Проекту МТД ЄС «Адаптація  до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater). Субсидійний контракт № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13.12.2024р.)








Декларація доброчесності
за критеріями виключення та відбору
за процедурою закупівлі: 

Роботи по обєкту: «Реконструкція каналу Старий Батар між автодорожніми мостами                сіл Чепа – Неветленфолу та сіл Пийтерфолво – Батар Берегівського району                     Закарпатської області»
(ДК 021:2015: 45240000-1 — Будівництво гідротехнічних об’єктів).
(джерело фінансування - кошти Гранту Європейського Союзу надані в рамках Проекту міжнародної 
технічної допомоги ЄС «Адаптація до кліматичних змін шляхом гармонізації водогосподарських заходів і попередження паводкового ризику в транскордонному басейні річок Батар-Паладь-Тур» (AdaptWater) 
Субсидійний контракт № HUSKROUA/23/RI/1.1/005 від 13.12.2024р.)

Я, що нижче підписався: ………………………., що представляє: ……………………………………………..
	 (лише для фізичних осіб) за себе
	(лише для юридичних осіб) дану юридичну особу:

	Ідентифікаційний код чи номер паспорта 
(«особа»)
	Повна офіційна назва: 
Офіційна юридична форма:  
Державний реєстраційний номер:
Повна офіційна адреса: Україна,  
Реєстраційний номер ПДВ:
Керівник 



І – Ситуація виключення, що стосується особи:

	(І) Засвідчує, що вищеназвана особа перебуває в одній з наступних ситуацій: 
	ТАК
	НІ

	(a) є банкрутом, знаходиться в стані неплатоспроможності або ліквідації, його  активи управляються ліквідатором або судом, проводить переговори з кредиторами, його господарська діяльність призупинена або перебуває в будь-якій аналогічній ситуації, що передбачена відповідним процедурами згідно з національним законодавством або нормативними актами; 
	
	

	(b) остаточним судовим рішенням або остаточним адміністративним рішенням було встановлено, що особа порушує свої зобов'язання щодо сплати податків або внесків на соціальне страхування відповідно до законодавства країни, в якій вона зареєстрована, із законодавством країни, в якій знаходиться Орган управління, або країни де виконується договір; 
	
	

	(c) остаточним судовим рішенням або остаточним адміністративним рішенням встановлено, що особа звинувачена у грубій професійній поведінці, порушила чинні закони або норми чи етичні стандарти професії, до якої вона належить, або вчинила будь-яку протиправну поведінку, яка впливає на його професійну довіру, якщо така поведінка позначає неправомірний намір або грубу халатність, включаючи, зокрема, наступне: 
	ТАК
	НІ

	(i) надав недостовірну інформацію з навмисних мотивів чи через недбалість, яка необхідна для перевірки відсутності підстав для відмови або виконання критеріїв відбору або реалізації контракту; 
	
	

	(ii) змова з іншими особами з метою уникнення конкуренції; 

	
	

	(iii) порушення прав інтелектуальної власності; 

	
	

	(iv) спроби вплинути на процес прийняття рішень замовником під час процедури визначення переможця тендеру; 
	
	

	(v) спроби отримати конфіденційну інформацію, яка може принести цій особі несправедливі переваги під час процедури визначення переможця тендеру 
	
	

	(d) було винесено остаточне судове рішення про те, що особа винна у наступному:
	ТАК
	НІ

	(i) шахрайстві, у визначенні статті 1 Конвенції про захист фінансових інтересів Європейських Спільнот, що затверджена Актом Європейської Ради від 26 липня 1995 року 
	
	

	(ii) корупції, як це визначено в статті 3 Конвенції про боротьбу з корупцією, в якій задіяні посадові особи Європейських Спільнот чи посадові особи держав-членів ЄС, що затверджена Актом Ради від 26 травня 1997 року та Статтею 2 (1) Рамкового рішення Ради 2003/568 / JHA, а також визначено в статті 14 Загальних умов Фінансової угоди для ENICBC між Україною та Європейською Комісією в правових положеннях України 
	
	

	(iii) участь в кримінальних організаціях, як визначено в статті 2 Рамкового рішення Ради 2008/841/JHA
	
	

	(vi) відмивання коштів чи фінансування тероризму, як визначено у Статті 1 Директиви 2005/60/ЕС Європейського Парламенту та Ради 
	
	

	(v) правопорушення, пов’язані з тероризмом, чи правопорушення пов’язані з терористичною діяльністю, як визначено, відповідно, у статтях 1 і 3 Рамкового рішення Ради 2002/475 / JHA, або підбурювання, сприяння, співучасть або спроба вчинення таких правопорушень, як зазначено у статті 4 цього Рішення; 
	
	

	(4.6.) дитяча праця чи інші форми торгівлі людьми, як це визначено в статті 2 Директиви 2011/36 / ЄС Європейського Парламенту та Ради; 
	
	

	(e) особа показала суттєві недоліки у виконанні основних зобов'язань при виконанні договору, що фінансується з бюджету Європейського Союзу або державного бюджету України, що призвело до його дострокового припинення або до відшкодування встановлених збитків або інших штрафних санкцій; або які були виявлені після перевірок, аудитів чи розслідувань українськими компетентними органами, Представництвом Європейського Союзу в Україні, будь-яким органом управління ENPICBC або ENICBC, органами аудиту ENICBC, Європейською комісією, OLAF або Європейським судом аудиторів; 
	
	

	(f) остаточним судовим рішенням або остаточним адміністративним рішенням було встановлено, що особа вчинила порушення згідно зі статтею             1 (2) Регламенту Ради (ЄС, Євратом) № 2988/95; 
	
	

	(g) остаточним рішенням або остаточним адміністративним рішенням було встановлено, що особа створила організацію під іншою юрисдикцією з метою обійти податкові, соціальні чи будь-які інші юридичні зобов’язання в юрисдикції свого зареєстрованого офісу, центральної адміністрації або головного місця ведення бізнесу;
	
	

	(h) (лише для юридичних осіб) остаточним рішенням або остаточним адміністративним рішенням було встановлено, що, юридична особа створена з наміром, передбаченим в пункті (g).
	
	

	     (2) заявляє, що для ситуацій, зазначених у підпунктах (1)(c) - (1)(h) зазначених вище, за відсутності остаточного судового вироку або остаточного адміністративного рішення, особа є:
	ТАК
	НІ

	і.  суб’єктом фактів, встановлених у контексті перевірок або розслідувань, проведених Європейською прокуратурою, Рахунковою палатою або внутрішнім аудитором, або будь-якою іншою перевіркою, аудитом або контролем, здійсненим під відповідальністю уповноваженої посадової особи органу управління, інституції ЄС, європейського офісу або агенції чи органу ЄС;
	
	

	ii. суб’єктом неостаточних судових рішень або неостаточних адміністративних рішень, які можуть включати дисциплінарні заходи, вжиті компетентним наглядовим органом, відповідальним за перевірку дотримання стандартів професійної етики;
	
	

	iii. суб’єктом фактів, зазначених у рішеннях організацій або осіб, яким доручено виконання завдань з реалізації бюджету ЄС;
	
	

	iv. суб’єктом інформації, переданої державами-членами, які використовують кошти ЄС;
	
	

	v. суб’єктом виконання рішень Комісії щодо порушення законодавства ЄС про конкуренцію або національного компетентного органу щодо порушення законодавства ЄС або національного законодавства про конкуренцію;
	
	

	vi.   поінформована будь-яким способом про те, що вона є об'єктом розслідування Європейського бюро по боротьбі з шахрайством (OLAF): або тому, що їй була надана можливість прокоментувати факти, що стосуються її, або тому, що вона була об'єктом перевірки OLAF на місці в ході розслідування, або тому, що вона була повідомлена про початок, закриття або будь-які обставини, пов'язані з розслідуванням OLAF стосовно неї.
	
	



ІІ - Ситуації виключення стосовно фізичних осіб або юридичних осіб, які мають право представляти, приймати рішення або контролювати юридичну особу

Не заповнюється учасниками, що виступають як фізична особа-підприємець

	 (3 )заявляє, що фізична або юридична особа, яка є членом адміністративного, управлінського або наглядового органу вищезазначеної юридичної особи, або має повноваження представництва, прийняття рішень або контролю щодо вищезазначеної юридичної особи (це стосується, наприклад, директорів компаній, членів управлінських або наглядових органів, а також випадків, коли одна фізична або юридична особа володіє більшістю акцій), або є бенефіціарним власником особи (як зазначено в пункті 6 статті 3 Директиви (ЄС) № 2015/849), перебуває в одній з наступних ситуацій:
	ТАК
	НІ

	Ситуація 1(c) вище (серйозні професійні порушення)
	
	

	Ситуація 1(d) вище (шахрайство, корупція чи інший кримінальний злочин)
	
	

	Ситуація 1(e) вище (суттєві недоліки у виконанні договору )

	
	

	Ситуація 1(f) вище (порушення) 

	
	

	Ситуація 1 (g) вище (створення юр.особи- суб’єкта господарювання з наміром обійти юридичні зобов’язання)
	
	

	Ситуація 1(h) вище (реєстрація фіз.особи підприємця - суб’єкта господарювання з наміром обійти юридичні зобов’язання)
	
	



ІІІ - Ситуації виключення, що стосуються фізичних чи юридичних осіб, що беруть на себе необмежену відповідальність за борги юридичної особи

	(3)
 (4) заявляє, що фізична або юридична особа, яка бере на себе необмежену відповідальність за борги зазначеної юридичної особи, знаходиться в одній з таких ситуацій: [якщо так, будь ласка, вкажіть у додатку до цієї декларації, яка ситуація та імена (імена) зацікавленого особа (особи) з коротким поясненням]:

	ТАК
	НІ

	Ситуація (а) вгорі (банкрутство) 
	
	

	Ситуація (б) вгорі (порушення зобов'язань щодо сплати податків або внесків на соціальне страхування) 
	
	



ІV - Ситуації виключення стосовно фізичних осіб, які є ключовими для укладення та виконання контракту на закупівлю 

	(5) заявляє, що фізична особа, яка є ключовою для укладення та виконання контракту на закупівлю знаходиться в одній з таких ситуацій:
	ТАК
	НІ

	Ситуація (c) вище (серйозні професійні порушення)
	
	

	Ситуація (d) вище (шахрайство, корупція чи інший кримінальний злочин)
	
	

	Ситуація (e) вище (суттєві недоліки у виконанні договору )

	
	

	Ситуація (f) вище (порушення) 

	
	

	Ситуація (g) вище (створення юр.особи- суб’єкта господарювання з наміром обійти юридичні зобов’язання)
	
	

	Ситуація (h) вище (реєстрація фіз.особи підприємця - суб’єкта господарювання з наміром обійти юридичні зобов’язання)
	
	






V – Підстави для відмови від цієї процедури
	(6) заявляє, що вищезазначена особа: 
	ТАК
	НІ

	Раніше брав участь у підготовці закупівельної документації, яка використовувалась у цій процедурі закупівлі, де це спричинило порушення принципу рівності ставлення, включаючи спотворення конкуренції, яке неможливо виправити інакше. 
	
	



VІ – Заходи для усунення 
Якщо особа заявляє про одну із перелічених вище ситуацій виключення, вона повинна вказати на заходи, які було вжито для виправлення ситуації виключення, що підтверджує його надійність. Це може включати, наприклад, технічні, організаційні та кадрові заходи для запобігання подальшому їх виникненню, компенсацію шкоди або сплату штрафів. Відповідні документальні свідчення, що ілюструють вжиті заходи щодо виправлення, повинні бути наведені в додатку до цієї заяви. Це не стосується ситуацій, зазначених у пункті (г) цієї заяви. 

VІІ– Докази на запит 
За запитом та протягом встановленого Замовником терміну, особа повинна надати інформацію про осіб, які є членами адміністративного, керівного або наглядового органу. Особа повинна також надати наступні докази стосовно самої себе та стосовно фізичних чи юридичних осіб, які несуть необмежену відповідальність за борги особи:
Для ситуацій, описаних у пунктах  (a), (c), (d), (f), (g) та (h) вимагається виготовлення останнього витягу із судового реєстру або, якщо це неможливо, еквівалентний документ, нещодавно виданий судовим або адміністративним органом країни реєстрації особи, яка засвідчує виконання цих вимог. 
Для ситуації, описаної в пункті (b) вимагається виготовлення останніх сертифікатів, виданих компетентними органами відповідної держави. Ці документи повинні містити докази, що засвідчують сплату усіх податків та внесків на соціальне страхування, щодо яких несе відповідальність особа, включаючи, наприклад, ПДВ, податку на доходи (тільки для фізичних осіб), податку на прибуток підприємств (тільки для юридичних осіб) та внесків на соціальне страхування. Якщо жодний документ, описаний вище, не виданий у відповідній країні, його можна замінити заявою, поданою судовим органом або нотаріусом або, якщо це не відбулося, офіційної заяви, поданої адміністративним органом або кваліфікованим професійним органом у країні реєстрації. 

Особа не зобов'язана подавати докази, якщо вона вже поданаїх на іншу процедуру закупівлі цього Замовника. Документи повинні бути видані не раніше ніж за один рік до дати їх запиту замовником, і вони повинні бути дійсними на цю дату. 

Підписант заявляє, що особа вже надала документальне підтвердження для попередньої процедури та підтверджує, що в її ситуації не було змін:

	Документ
	Повне посилання на попередню процедуру

	Вставити стільки рядків, скільки необхідно 
	                                      -






VІІІ – Критерії відбору
Критерії відбору стосуються такожвсіх учасників обєднання/субпідрядників  

	(1) заявляє, що зазначена особа відповідає критеріям вибору, що застосовуються до нього індивідуально, як це передбачено в специфікаціях тендеру: 
	ТАК
	НІ

	(а) він володіє правовими підставами на здійснення відповідного виду професійної діяльності та відповідні дозвільні документи для участі процедурі закупівлі та виконання договору, як того вимагає Інструкція учасникам торгів;	
	
	

	(b) Він володіє відповідною фінансовою та економічною спроможністю,  відповідною матеріально-технічною базою, як тго вимагає Інструкція учасникам торгів;
	
	

	c) Він володіє технічною компетенцією та має працівників відповідної кваліфікації з необхідними знаннями та досвідом. 
	
	

	(d) Він має документальне підтвердження досвіду виконання аналогічного (аналогічних) за предметом закупівлі договору (договорів), як того вимагає Інструкція учасникам торгів;
	
	

	(e) він НЕ є субєктом конфлікту інтересів, що може негативлно вплинути на ввиконання контракту на закупівлю  

	
	

	(2) якщо вищезгадана особа є єдиним учасником або лідером у випадку обєднання учасників, заявляє, що
	ТАК
	НІ

	(f)  учасник, включаючи всіх членів обєднання у випадку подання пропозиції обєднаннм учасників та включаючи субпідрядників, якщо їх буде залучено, відповідає усім критеріям відбору, для яких буде проведено консолідовану оцінку, як це передбачено умовами торгів 
	
	

	(g)  він НЕ є субєктом конфлікту інтересів, що може негативлно вплинути на ввиконання контракту на закупівлю  
	
	



IX – Докази для відбору 
Підписант заявляє, що зазначена вище особа може надати необхідні підтверджуючі документи, перелічені у відповідних розділах тендерних специфікацій, і які не є доступні, в електронному вигляді за запитом та без затримки. 
Особа не зобов’язана надавати докази, якщо вона вже подана на іншу процедуру закупівлі. Документи повинні бути видані не раніше ніж за один рік до дати їх запиту замовником, і вони повинні бути дійсними на цю дату. 
Підписант заявляє, що особа вже надала документальне підтвердження для попередньої процедури та підтверджує, що в її ситуації не було змін:

	Документ
	Повне посилання на попередню процедуру

	Вставити стільки рядків, скільки необхідно 
	









XІ – Наявність встановлених боргових зобов’язаннь перед ЄС 

Якщо вищезгадана особа є єдиним учасником або лідером у випадку обєднання учасників, заявляє, що:

	учасник, включаючи всіх членів обєднання у випадку подання пропозиції обєднаннм учасників та включаючи субпідрядників:
	ТАК
	НІ

	      
     НЕ має жодних визнаних боргових зобовязань перед Євпопейським Союзом
	
	



Вищезазначена особа (декларант) повинна негайно інформувати замовника про будь-які зміни в заявлених ситуаціях.

Наведена вище особа може бути об’єктом відмови від участі в даній процедурі та об’єктом адміністративних санкцій (відхилення чи фінансових санкцій), якщо будь-яка декларація або інформація, надана як умова для участі в цій процедурі, виявиться неправдивою.

Повне ім'я	Дата	Підпис












                                                                                          






                                                                                          


